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DATOS BASICOS

Titulo:
Madster Universitario en Lengua y Cultura Hispdanicas (MULCH)

Universidades participantes:

Universidad de Salamanca, Universidad de El Cairo, Universidad de Ain Shams,
Universidad de Al-Azhar, Universidad de Helwan, Universidad de Minia y Universidad
de Alejandria

Entidades colaboradoras:
Universidad de Coimbra, Asociacion de Hispanistas de Egipto e Instituto Egipcio de
Estudios Islamicos

Direccién/Coordinacion:
Dra. Dia. Carla Amords Negre

Tipo de ensefianza:
Semi-presencial

Idioma:
Espafiol y arabe. Inglés en asignaturas optativas

Duracion:
2 cursos académicos

Ne de créditos ECTS:
90 créditos ECTS

N2 de plazas de nuevo ingreso:
30 en las universidades egipcias

Pagina web institucional: https://www.usal.es/master-lengua-y-cultura-hispanicas
Péagina web propia: http://mulch.usal.es/



https://www.usal.es/master-lengua-y-cultura-hispanicas
http://mulch.usal.es/

El Master Universitario en Lengua y Cultura Hispanicas (MULCH) es un titulo conjunto
internacional de 90 ECTS (dos cursos académicos) que coordina la Universidad de Salamanca y
cuya sede de gestidn y de docencia es la Universidad de El Cairo. En él participan 6 universidades
egipcias (Cairo, Ain Shams, Al-Azhar, Alejandria, Helwan y Minia) y 2 universidades europeas

(Coimbra y Salamanca).

1. PROFESORADO DE LA TITULACION:

Cad. Asignatura Universidad responsable ECTS Semestre
304.690 | LINGUISTICA  APLICADA Y | U. Cairo 3 1
CONTRASTIVA DEL ESPANOL Abeer Abdel Salam
Manar Abdel Moez
Riham AbdelAziz Hasan
304.691 | LITERATURA ESPANOLA U. Al-Azhar 3 1
Gamal Abdel Rahman
Sabry Al Tohami
304.692 | TRADUCCION ESPANOL/ARABE | U. Ain Shams 3 1
Hala Awad
304.693 | HISTORIA DEL MUNDO | U. Helwan 3 1
HISPANICO Hayam Abdou
Salwa Mohamed
304.694 | GRAMATICA Y PRAGMATICA | U. Salamanca 9 1
DEL ESPANOL Rosario Llorente Pinto
Alvaro Recio Diego
Carmela Tomé Cornejo
304.695 | LA NORMA DEL ESPANOL | U. Salamanca 3 2
Natividad Hernandez Muiioz
304.696 | DIDACTICA DE LA ENSENANZA | U. Coimbra 6 1
DE LENGUAS Maria Luisa Aznar Juan
Elena Gamazo Carretero
304.697 | LITERATURA U. Cairo 3 2
HISPANOAMERICANA Gihane Amin
Rasha Abboudy
304.698 | CULTURA HISPANICA U. Minia 3 2
Basem Saleh
304.699 | VARIEDADES DEL ESPANOL U. Salamanca 6 2
Carmen Fernandez Juncal
Carla Amords Negre
304.700 | LA NORMA DEL ESPANOL Il U. Salamanca 3 2
Olga Ivanova
304.701 | HISTORIA DEL ESPANOL U. Salamanca 3 1
Maria Noemi Dominguez Garcia
304.702 | ANALISIS Y CREACION DE | U. Coimbra 6 2
MATERIALES DIDACTICOS Maria Luisa Aznar Juan
Elena Gamazo Carretero
304.703 | ESPANOL PARA EL TURISMO U. Minia 3 2
Eman Ahmed Khalifa




304.704 | ESPANOL PARA LOS NEGOCIOS | U. Al-Azhar 3 2
Zidan Abdel Halim
304.705 | ANALISIS DE TEXTOS | U. Helwan 3 2
LITERARIOS HISPANICOS Hayam Abdou
304.706 | EL ESPANOL EN LOS MEDIOS | U. Ain Shams 3 2
DE COMUNICACION Hala Awad
304.707 | THE USE OF TECHNOLOGIES IN | U. Alejandria 3 2
FOREIGN LANGUAGES | Dina Said Abdelramman Ahamed
TEACHING ElKordy
304.708 | TRABAJO FIN DE MASTER U. Cairo 30 3y4
U. Ain Shams
U. Al-Azhar
U. Alejandria
U. Helwan
U. Minia

PROFESORADO DE LA UNIVERSIDAD DE SALAMANCA:

Apellidos Nombre Categoria Area Dpto. Correo-e Tutorias?

Amords Negre Carla PTU Linglistica | Lengua carlita@usal.es correo-e
General espanola

Dominguez Garcia Maria PTU Lengua Lengua noedom@usal.es correo-e
Noemi espanola espanola

Fernandez Juncal Carmen PTU Linglistica | Lengua cjuncal@usal.es correo-e
General espanola

Hernandez Muioz | Natividad PTU Linglistica | Lengua natih@usal.es correo-e
General espanola

Ivanova Olga PCD Linglistica | Lengua olga.ivanova@usal.es correo-e
General espanola

Llorente Pinto Maria del | PTU Lengua Lengua charillo@usal.es correo-e
Rosario espanola espanola

Recio Diego Alvaro PCD Linglistica | Lengua alrecio@usal.es correo-e
General espanola

Tomé Cornejo Carmela PCD Lengua Lengua carmela_tome@usal.es correo-e
espanola espanola

2. CALENDARIO DE ACTIVIDADES DOCENTES

Fecha de aprobacion por la Comision académica del Mdster: 21 de mayo de 2022

Dado que la docencia de este Master se imparte en la Universidad de El Cairo, el calendario que

se sigue es el que marca su Vicerrectorado de Posgrado.

--Inicio de las clases del primer cuatrimestre: 22 de octubre de 2022

! La sede de la docencia de este master es la Universidad de El Cairo, por lo que las tutorias se hacen via
correo electrénico y plataforma virtual del Mdster: campusmulch.usal.es



mailto:carlita@usal.es
mailto:noedom@usal.es
mailto:cjuncal@usal.es
mailto:natih@usal.es
mailto:olga.ivanova@usal.es
mailto:charillo@usal.es
mailto:alrecio@usal.es
mailto:carmela_tome@usal.es

3y4. HORARIO Y CALENDARIO DE PRUEBAS DE EVALUACION

Dado que la docencia de este Master se imparte en la Universidad de El Cairo, el calendario
que se sigue es el del posgrado egipcio, y se establecra cuando asi lo establezcan las
directrices fijadas por la Universidad de El Cairo.



5. FICHAS DE LAS ASIGNATURAS

ASIGNATURAS IMPARTIDAS POR LA UNIVERSIDAD DE SALAMANCA

| GRAMATICA Y PRAGMATICA DEL ESPANOL

1.- Datos de la Asignatura
Cddigo 304694 Plan 2013 ECTS 9
Caracter Obligatorio Curso - Periodicidad Semestral
Area Lengua espafiola

Departamento | Lengua espafiola

Plataforma: Studium (acceso especifico para el MULCH)
Plataforma i
Virtual URL de Acceso: | http://campusmulch.usal.es/
Datos del profesorado
Profesor Rosario Llorente Pinto Grupo/s | Unico

Coordinador Alvaro Recio Diego

Carmela Tomé Cornejo

Departamento | Lengua Espariola

Area Lengua espafiola

Centro Facultad de Filologia

Despacho Palacio de Anaya

Horario de Concertadas a través delcorreo electronico

tutorias

URL Web campusmulch.usal.es

E-mail Rosario Llorente charillo@usal.es Teléfono +34-923294445, #1777
Alvaro Recio Diego: +34-923294445, #3033

alrecio@usal.es
Carmela Tomé Cornejo

carmela_tome@usal.es
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2.- Sentido de la materia en el plan de estudios

Bloque formativo al que pertenece la materia
Fundamentacion lingtistica tedrica y conceptual

Papel de la asignatura dentro del Bloque formativo y del Plan de Estudios.

Seccioén de formacién linglistica del master, aspecto fundamental dentro de los objetivos del
titulo. Se compone de seis asignaturas de caracter obligatorio, que, en primer lugar, se
detienen en todos los niveles de analisis linguistico: sintaxis y morfologia (en Gramatica y
pragmatica del espafiol).

Perfil profesional.

Esta asignatura constituye parte de la formacién que conduce a los perfiles profesionales del
titulo: ensefanza universitaria, ensefianza no universitaria, investigacion linguistica o
filologica, trabajo en editoriales, asesoramiento linglistico, industria de la cultura, gestion de
patrimonio lingliistico y cultural, medios de comunicacién, administraciones publicas,
asesoramiento cultural y otros (gestién de recursos humanos, relaciones internacionales,
etc.)

3.- Recomendaciones previas

Como se exige en el acceso del master, se requiere alta competencia en espafol (minimo B2,
acreditado documentalmente).

4.- Resultados de aprendizaje de la materia

-Crear actividades/ejercicios de ensefianza/aprendizaje de asuntos de gramatica del espaol
desde diversos enfoques metodoldgicos.

-Localizar las fuentes de consulta necesarias para suplir las lagunas que puedan producirse en
la determinacion de las reglas

-Seleccionar, de acuerdo con el publico meta, qué reglas deben presentarse a los aprendientes
de espanol y de qué forma debe hacerse.

5.- Contenidos
Bloque I. Prof. Alvaro Recio Diego

a. Las preposiciones en ELE
b. Aproximacion al aprendizaje del indicativo y subjuntivo en ELE
c. La ensefhanza de la flexion verbal en ELE

Bloque II. Prof. Carmela Tomé Cornejo

a. Usos y valores de los conectores

b. Oraciones sustantivas

c. Oraciones Adverbiales |. Causativas

d. Oraciones Adverbiales Il. Temporales

Bloque lll. Prof?. Rosario Llorente Pinto

a. Usos de SERy ESTAR

b. Los pronombres personales. La forma SE
c. Oraciones Adverbiales lll. Condicionales
d. Oraciones Adverbiales IV. Concesivas
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Generales

Basicas / Generales:

CB6: Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser
originales en el desarrollo y/o aplicacion de ideas, a menudo en un contexto de
investigacion.

CB7. Los estudiantes sabran aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de
resolucién de problemas en entornos nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas
amplios (o multidisciplinares) relacionados con su area de estudio

CB8. Los estudiantes seran capaces de integrar conocimientos y enfrentarse a la
complejidad de formular juicios a partir de una informaciéon que, siendo incompleta o
limitada, incluya reflexiones sobre las responsabilidades sociales y éticas vinculadas a la
aplicacién de sus conocimientos y juicios.

CB9. Los estudiantes sabran comunicar sus conclusiones —y los conocimientos y razones
ultimas que las sustentan- a publicos especializados y no especializados de un modo claro
y sin ambiguiedades.

CB10. Los estudiantes poseeran las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar
estudiando de un modo que habra de ser en gran medida autodirigido o auténomo.

CG1. Los estudiantes seran capaces de analizar y evaluar con capacidad critica el trabajo
propio y ajeno.

CG2. Los estudiantes, como parte de su compromiso ético con la sociedad, valoraran la
diversidad cultural como un bien comun.

Especificas

CE1. Los estudiantes reconoceran conceptos e ideas relativos al aprendizaje y la ensefianza
de segundas lenguas, especificamente del espanol en todos sus niveles de analisis.

CE2. Los estudiantes podran exponer con dominio y de forma adecuada (especializada o
adaptada) sus conocimientos sobre la lengua espafnola de manera escrita, oral o por medios
audiovisuales o informaticos.

CEA4. Los estudiantes emplearan las nuevas tecnologias y los conocimientos pedagdégicos
en el desarrollo de su tarea docente como profesores de espafiol LE en los diferentes niveles
del sistema educativo egipcio.

CE7. Los estudiantes podran evaluar el trabajo de sus estudiantes de espafiol LE y tomar
la iniciativa en la creacion de actividades extraacadémicas de aprendizaje.

Los profesores aplicaran a su docencia los siguientes procedimientos:

=  Clases magistrales

=  Clases practicas

=  Seminarios

=  Trabajos escritos (individuales y/o grupales)
= Prueba de evaluacién
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Actividad Formativa Horas Presenciales Horas de Trabajo Auténomo Pog;::;;ijfiar;g;as
Clase magistral 25 15 62,5%
Clases practicas 25 20 55,6%
Seminarios 12 30 28,6%
Trabajos escritos 7 35 16,7%
Pruebas de evaluacion 6 50 10,7%
Total Horas 225 ool Horas 75 | ol Horas Trabajo | 45 33,33%

Libros de consulta para el alumno
Arias, R. (1983): Curso de morfosintaxis, Valencia. Aguilar

Artufiedo, By M2 T_Gonzalez (1997). Taller de escrituraMadrid- Edinumen.

Rnrrngn I\Iinfn, J (9(\1’7{)' Gramatica de referencia para la ensefianza de nepnﬁnl Salamanca:

edic. Universidad de Salamanca.

Borrego, J., Gdémez Asencio, J. y Prieto de Los Mozos, E. (1986), El subjuntivo. Valores y usos.
Salamanca: Universidad de Salamanca.

Borrego, J., Gdémez Asencio, J. y Prieto de Los Mozos, E. (1992), Temas de gramatica espafiola
Salamanca: Universidad de Salamanca.

Cabrera Morales, C. (pendiente publicacién): Gramatica Visual del Espafiol.

Calsamiglia, H. y A. Tuson (1999): Las cosas del decir. Barcelona: Ariel.

Carratala, e. (1980): Morfosintaxis del castellano actual, Barcelona: Labor.

Cassany, D. (2007): Afilar el lapicero. Guia de redaccién para profesionales. Barcelona: Anagrama.
Garcia Santos, J. Felipe (2007), Sintaxis del espariol. Nivel de perfeccionamiento. Salamanca: Universidad
de Salamanca

Gomez Torrego, L. (1996-1998): Ejercicios de gramatica normativa | y Il. Madrid: Arco.

Goémez Torrego, L. (2002-2003): Nuevo manual de espanol correcto (2 vols.) Madrid: Arco.

Gomez Torrego, L (2004): Analisis sintactico. Teoria y practica. Madrid: SM.

Gomez Torrego, L. (2007) Gramatica didactica del espafiol. Madrid: SM

Instituto Cervantes (2012): El libro del espariol correcto. Madrid: Espasa

Millares, Selena (1996), Método de espariol para extranjeros. Madrid: Edinumen, 22 edic.

Montolio, E. (Coord) (2000): Manual practico de escritura académica (3 Vols.). Barcelona: Ariel.

Moreno, Concha (2006), Temas de gramatica, nivel superior con ejercicios practicos. Madrid: SGEL, 52
edic.

Porto Dapena, J.A. (1987) El verbo y su conjugacion. Madrid: Arco-Libros

Real Academia Espafiola (1999): Nueva ortografia de la lengua castellana. Madrid: Espasa.

Real Academia Espafiola (2005): Diccionario panhispanico de dudas, Madrid: Espasa. [Disponible online
en www.rae.es |

Real Academia Espafiola (2009): Nueva gramatica de la lengua Espariola. Madrid: Espasa. [Disponible
online en www.rae.es |

Real Academia Espafiola (2014): Diccionario de la lengua espafiola. Madrid: Espasa, 232 edic. [Disponible
online en www.rae.es ]

Seco, M. (2000): Gramatica esencial del espariol, Madrid: Espasa, 42 ed.

Seco, M. (2011): Nuevo diccionario de dudas y dificultades de la lengua espariola. Madrid: Espasa.

Otras referencias bibliograficas, electronicas o cualquier otro tipo de recurso.

Material de apoyo tedrico para la asignatura en Studium (cada profesor pondra a disposicién de los
estudiantes materiales especificos correspondientes a los bloques teméaticos impartidos).

13


http://www.rae.es/
http://www.rae.es/
http://www.rae.es/

10.- Evaluacion

Sistema de evaluacién (Cada profesor
aplicara sus criterios de evaluacion y
valoracion de los mismos atendiendo a | Ponderacién maxima. Ponderacién minima
los siguientes baremos de ponderacion
maxima y minima)

Trabajo en grupo 50% 0%
Trabajo individual 70% 0%
Prueba final de evaluacion 70% 0%
Controles de lecturas 20% 0%
Participacién en foros de Studium 30% 0%
gzr;\;?arios (preparacion y desarrollo en 20% 0%
Actitud y participacién activa en la clase 30% 5%

LA NORMA DEL ESPANOL I

1.- Datos de la Asignatura

Cadigo 304695 Plan 2013 ECTS 3
Caracter Obligatorio Curso - Periodicidad semestral
Area Linguistica General

Departamento Lengua espaiiola

Plataforma Plataforma: Studium

Vel URL de Acceso: campusmulch.usal.es

Profesor Coordinador Natividad Hernandez Munoz Grupo/s | Unico
Departamento Lengua espaniola

Area Linguistica General

Centro Facultad de Filologia

Despacho Palacio de Anaya

Horario de tutorias




URL Web

E-mail natih@usal.es Teléfono | 923294445

2.- Sentido de la materia en el plan de estudios

Bloque formativo al que pertenece la materia

Fundamentacidn linglistica

Papel de la asignatura dentro del Bloque formativo y del Plan de Estudios.

Se trata de la seccién de formacion linglistica del master, aspecto fundamental dentro de
los objetivos del titulo. Se compone, por lo tanto, de seis asignaturas de caracter obligatorio,
que, en primer lugar, se detienen en todos los niveles de analisis linglistico: sintaxis y
morfologia (en Gramdtica y pragmdtica), fonética y Iéxico (en La norma del espariol).

Perfil profesional.
Esta asignatura constituye parte de la formacién que conduce a los perfiles profesionales del

titulo: ensefianza universitaria, ensefianza no universitaria, investigacion linglistica o
filoldgica, trabajo en editoriales, asesoramiento lingtistico, industria de la cultura, gestiéon
de patrimonio lingliistico y cultural, medios de comunicacién, administraciones publicas,
asesoramiento cultural y otros (gestién de recursos humanos, relaciones internacionales,

etc.)

3.- Recomendaciones previas

Como se exige en el acceso del master, se requiere alta competencia en espafiol (minimo B2,

acreditado documentalmente).

4.- Resultados de aprendizaje de la materia

. Identificar y corregir errores de pronunciacién y entonacién de hablantes de distintas
lenguas maternas.

. Analizar las novedades en relacion a la norma fonética y ortografica del espafiol.

J Resumir y exponer articulos cientificos concernientes a los problemas fonético-
ortograficos del espafiol.

. Explicar y hacer entender las normas ortograficas del espafiol.

. Disefar actividades orales y escritas para practicar la correcta pronunciacidon de los

enunciados en lengua espafola y la correcta ortografia.




5.- Contenidos

Introduccién a la norma fonética y ortografica del espafiol

TEMA 1. La norma fonética

1.1. Conceptos basicos de la Fonética

1.2. El sistema fdnico del espafiol: vocales y consonantes

1.3. La variacién fénica intrahispanica: diversidad oral pero unidad grafica
Los subsistemas consondnticos del espafiol (yeismo, seseo y ceceo)

1.4. Los rasgos suprasegmentales: la silaba, el acento y la entonacién

1.5. El buen pronunciar: ortologia y ortofonia

TEMA 2. La norma ortografica

2.1. El sistema grafico del espafiol

2.2.El acento ortografico

2.3. Otras cuestiones ortograficas: puntuacion

6.- Competencias por adquirir

Generales
Basicas / Generales:

CB6: Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser
originales en el desarrollo y/o aplicacién de ideas, a menudo en un contexto de
investigacion.

CB7. Los estudiantes sabran aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de
resolucidon de problemas en entornos nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas
amplios (o multidisciplinares) relacionados con su area de estudio

CB8. Los estudiantes seran capaces de integrar conocimientos y enfrentarse a la
complejidad de formular juicios a partir de una informaciéon que, siendo incompleta o
limitada, incluya reflexiones sobre las responsabilidades sociales y éticas vinculadas a la
aplicacion de sus conocimientos y juicios.

CB9. Los estudiantes sabran comunicar sus conclusiones —y los conocimientos y razones
ultimas que las sustentan- a publicos especializados y no especializados de un modo claro
y sin ambigliedades.

CB10. Los estudiantes poseeran las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar
estudiando de un modo que habra de ser en gran medida autodirigido o auténomo.

CG1. Los estudiantes serdn capaces de analizar y evaluar con capacidad critica el trabajo
propio y ajeno.

CG2. Los estudiantes, como parte de su compromiso ético con la sociedad, valorardn la
diversidad cultural como un bien comun.

Especificas
CE1. Los estudiantes reconoceran conceptos e ideas relativos al aprendizaje y la ensefianza

de segundas lenguas, especificamente del espafiol en todos sus niveles de analisis.




CE2. Los estudiantes podran exponer con dominio y de forma adecuada (especializada o
adaptada) sus conocimientos sobre la lengua espafola de manera escrita, oral o por medios
audiovisuales o informaticos.

CE4. Los estudiantes emplearan las nuevas tecnologias y los conocimientos pedagdgicos en
el desarrollo de su tarea docente como profesores de espafiol LE en los diferentes niveles
del sistema educativo egipcio.

CE6. Los estudiantes seran capaces de transmitir conocimientos sobre la realidad histérico-
cultural presente y pasada del mundo hispanico.

CE7. Los estudiantes podrdan evaluar el trabajo de sus estudiantes de espafiol LE y tomar la
iniciativa en la creacién de actividades extraacadémicas de aprendizaje.

7.- Metodologias docentes

La docencia combinara los siguientes procedimientos:

=  (Clase magistral

=  (Clases practicas

=  Seminarios

=  Trabajos escritos

=  Prueba de evaluacion

Actividad Formativa Horas Presenciales I;;Ie(;rsiilal de  Trabajo i:sc:z;
Clase magistral 10 5 66,7
Clases practicas 5 10 33,3
Seminarios 5 10 33,3
Trabajos escritos 3 10 23,1
Prueba de evaluacion 2 15 11,8
Total Horas 75 gf;sainci;ﬁgas 25 | Total Horas 50 g:;:éncggsas

9.- Recursos

Libros de consulta para el alumno

Aleza Izquierdo, M. (coord.) (2011): Normas y usos correctos en el espariol actual. Valencia:

Tirant lo Blanch, 2a ed. Corregida y actualizada.

Artufiedo, B. y Gonzélez, M?T. (1997): Taller de escritura. Madrid: Edinumen.

Briz, A. (coord.) e Instituto cervantes (2008): Saber hablar. Madrid: Aguilar.

Bustos Gisbert J. M. (1996): La construccién de textos en espafiol. Salamanca: Universidad
de Salamanca.

Calsamiglia Blancafort, H. y A. Tusén Valls (1999): Las cosas del decir. Manual de analisis del

discurso. Barcelona: Ariel.

Cassany, D. (1993): La cocina de la escritura. Barcelona: Anagrama.




Celdran Gomariz, P. (2006): Hablar con correccién. Normas, dudas y curiosidades de la lengua
espafiola. Madrid: Ediciones Temas de Hoy.

Escandell Vidal, M? V. (2005): La comunicacién. Madrid: Gredos.

Garcia Yebra, V. (2003): El buen uso de las palabras. Madrid: Gredos.

Gomez Torrego, L. (1995): El léxico en el espafiol actual. Uso y norma. Madrid: Arco Libros.
Gomez Torrego, L. (2004): Nuevo manual de espanol correcto (2 vols.). Madrid: Arco Libros,
2aed.

Gomez Torrego, L. (2009): Hablar y escribir correctamente. Gramatica normativa del espariol
actual (2 vols.). Madrid: Arco/Libros, 3a ed.

Grijelmo A. (2004): La punta de la lengua: criticas con humor sobre el idioma y el diccionario.
Madrid: Aguilar.

Grijelmo, A. (2006): Defensa apasionada del idioma espafiol. Madrid: Punto de Lectura.
Instituto Cervantes (2009): Guia practica del espafiol correcto. Madrid: Espasa Calpe.

Lazaro Carreter, F. (1997): El dardo en la palabra. Barcelona: Galaxia Gutenberg/ Circulo de
Lectores.

Lazaro Carreter, F. (2003): El nuevo dardo en la palabra. Madrid: Aguilar.

Martinez de Sousa, J. (2007): Manual de estilo de la lengua espafola. Gijén: Trea, 3a ed.
Montolio, E. (2002): Manual practico de escritura académica (3 vols.). Barcelona: Ariel.
Paredes Garcia, F. (2009): Guia practica del espafol. Instituto Cervantes. Madrid: Espasa
Calpe

Reyes, G. (1998): Como escribir bien en espafiol. Manual de redaccion. Madrid: Arco/Libros.
Sanchez Lobato, J. (coord.) e Instituto Cervantes (2006): Saber escribir. Madrid: Aguilar.
Vigara, A. Ma. (2001): Libro de estilo de ABC. Barcelona: Ariel, 22 ed.

VV. AA. (2007[1996)]): El Pais: Libro de estilo. Madrid: El Pais, 20? ed.

Otras referencias bibliograficas, electrénicas o cualquier otro tipo de recurso.

http://www.rae.es/

http://buscon.rae.es/dpdl/

http://buscon.rae.es/drael/

http://www.fundeu.es/

http://www.fundeu.es/vademecum.html

Trabajo en grupo 50% 0%
Trabajo individual 70% 0%
Prueba final de evaluacién 70% 0%
Controles de lecturas 20% 0%
Participacion activa en clase 30% 5%



http://www.rae.es/
http://buscon.rae.es/dpdI/
http://buscon.rae.es/draeI/
http://www.fundeu.es/
http://www.fundeu.es/vademecum.html

LA NORMA DEL ESPANOL I

1.- Datos de la Asignatura

Cadigo 304700 Plan 2013 ECTS 3
Caracter Obligatorio Curso - Periodicidad semestral
Area Lengua espaniola

Departamento Lengua espaniola

Plataforma Plataforma: Studium

Virtual

URL de Acceso: campusmulch.usal.es

Datos del profesorado

Profesor Coordinador Olga Ivanova Grupo/s | Unico
Departamento Lengua espaniola

Area Lengua espaniola

Centro Facultad de Filologia

Despacho Palacio de Anaya

Horario de tutorias

URL Web

E-mail olga.ivanova@usal.es Teléfono | 923294445

2.- Sentido de la materia en el plan de estudios

Bloque formativo al que pertenece la materia

Fundamentacién linglistica

Papel de la asignatura dentro del Bloque formativo y del Plan de Estudios.

Se trata de la seccién de formacion linglistica del master, aspecto fundamental dentro de
los objetivos del titulo. Se compone, por lo tanto, de seis asignaturas de caracter obligatorio,
que, en primer lugar, se detienen en todos los niveles de analisis linglistico: sintaxis y
morfologia (en Gramdtica y pragmadtica), fonética y |éxico (en La norma del espariol).

Perfil profesional. ‘



mailto:olga.ivanova@usal.es

Esta asignatura constituye parte de la formacién que conduce a los perfiles profesionales del
titulo: ensefianza universitaria, ensefianza no universitaria, investigacion linglistica o
filoldgica, trabajo en editoriales, asesoramiento lingtistico, industria de la cultura, gestién
de patrimonio lingliistico y cultural, medios de comunicacién, administraciones publicas,
asesoramiento cultural y otros (gestion de recursos humanos, relaciones internacionales,
etc.)

3.- Recomendaciones previas

Como se exige en el acceso del master, se requiere alta competencia en espafiol (minimo B2,
acreditado documentalmente).

4.- Resultados de aprendizaje de la materia

- Conocer las instituciones que se encargan de fijar la norma de la lengua

- Identificar y corregir errores morfoldgicos y sintacticos propios de los estudiantes extranjeros
y de los nativos

- Distinguir en la gramatica entre fendmenos normales y fendmenos normalizados

- Disefiar actividades orales y escritas para practicar el correcto uso de las reglas gramaticales en
lengua espafiola

- Resumir y exponer articulos cientificos concernientes a los problemas morfosintacticos del
espanol

- Identificar y corregir los errores de adecuacidn léxica.

5.- Contenidos

1. La norma. Instituciones de la lengua espafiola.
2. La norma morfosintactica

2.1. Nombre, adjetivo, adverbio

2.2. El verbo
3. La norma léxica

3.1. Latinismos

3.2. Impropiedades léxicas

3.3. Impropiedades semanticas

3.4. Falsos amigos arabe / espafiol

3.5. El nuevo DRAE




6.- Competencias por adquirir

Generales
Basicas / Generales:

CB6: Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser
originales en el desarrollo y/o aplicacién de ideas, a menudo en un contexto de
investigacion.

CB7. Los estudiantes sabran aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de
resolucidon de problemas en entornos nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas
amplios (o multidisciplinares) relacionados con su area de estudio

CB8. Los estudiantes seran capaces de integrar conocimientos y enfrentarse a la
complejidad de formular juicios a partir de una informaciéon que, siendo incompleta o
limitada, incluya reflexiones sobre las responsabilidades sociales y éticas vinculadas a la
aplicacién de sus conocimientos y juicios.

CB9. Los estudiantes sabran comunicar sus conclusiones —y los conocimientos y razones
ultimas que las sustentan- a publicos especializados y no especializados de un modo claro
y sin ambigliedades.

CB10. Los estudiantes poseeran las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar
estudiando de un modo que habra de ser en gran medida autodirigido o auténomo.

CG1. Los estudiantes serdn capaces de analizar y evaluar con capacidad critica el trabajo
propio y ajeno.

CG2. Los estudiantes, como parte de su compromiso ético con la sociedad, valorardn la
diversidad cultural como un bien comun.

Especificas
CEL. Los estudiantes reconoceran conceptos e ideas relativos al aprendizaje y la ensefianza

de segundas lenguas, especificamente del espafiol en todos sus niveles de analisis.

CE2. Los estudiantes podran exponer con dominio y de forma adecuada (especializada o
adaptada) sus conocimientos sobre la lengua espafola de manera escrita, oral o por medios
audiovisuales o informaticos.

CEA4. Los estudiantes emplearan las nuevas tecnologias y los conocimientos pedagdgicos en
el desarrollo de su tarea docente como profesores de espafiol LE en los diferentes niveles
del sistema educativo egipcio.

CE7. Los estudiantes podran evaluar el trabajo de sus estudiantes de espafiol LE y tomar la
iniciativa en la creacién de actividades extraacadémicas de aprendizaje.

7.- Metodologias docentes

La docencia combinara los siguientes procedimientos:
= (Clase magistral
=  (Clases practicas
=  Seminarios
=  Trabajos escritos
=  Prueba de evaluacion




8.- Prevision de distribucion de las metodologias docentes

Actividad Formativa Horas Presenciales I;;Ie(;rsiilal de  Trabajo llzi)ersczrrllct
Clase magistral 10 5 66,7
Clases practicas 5 10 33,3
Seminarios 5 10 33,3
Trabajos escritos 3 10 23,1
Prueba de evaluacion 2 15 11,8
Total Horas 75 gf;:énciizras 25 | Total Horas 50 g:;:éncggss

9.- Recursos

Libros de consulta para el alumno

ATJON OLIVA, M.A. et al. (2010): Yo eso no lo digo. Actividades y reflexiones sobre el espariol correcto.
Alicante: Editorial Club Universitario

CORRIPIO, . (1997): Diccionario de incorrecciones de la lengna espasiola. Barcelona: Larousse

FUNDEU (2006): Manual del espaiol urgente. Madrid: Catedra, 16* ed.

GOMEZ TORREGO, L (1992): E/ buen uso de las palabras. Madrid: Arco / Libros

GOMEZ TORREGO, L. (1996): Ejercicios de gramatica normativa (1 y 1I). Madrid: Arco/Libros, 3* ed.:
2002

GOMEZ TORREGO, L. (2011): Hablar y escribir correctamente (2 vols.). Madrid: Arco/Libros, 4* ed.
actualizada

INSTTTUTO CERVANTES (2000): Saber escribir. Madrid: Aguilar.

INSTITUTO CERVANTES (2012): E/ /ibro del espasiol correcto. Barcelona: Espasa

INSTITUTO CERVANTES (2013): Las 500 dudas mis frecuentes del espario. Barcelona: Espasa

LAZARO CARRETER, Fernando (1997): E/ dardo en la palabra. Barcelona: Galaxia Gutenberg

LAZARO CARRETER, Fernando (2003): E/ nuevo dardo en la palabra. Madrid: Aguilar

MARTINEZ DE SOUSA, José (1998): Diccionario de usos y dudas del espasiol actual. Barcelona: Biblograf.

PASCUAL, J.A. (2012): No es lo mismo ostentoso que ostentdreo. Madrid: Espasa.

REAL ACADEMIA ESPANOLA (2005): Diccionario Panbispanico de dudas. Madrid: Espasa

REAL ACADEMIA ESPANOLA Y ASOCIACION DE ACADEMIAS DE LA LENGUA ESPANOLA (2009):
Nueva gramatica bisica de la lengna espariola. Madrid: Espasa

REAL ACADEMIA ESPANOLA Y ASOCIACION DE ACADEMIAS DE LA LENGUA ESPANOLA (2010a):
Nueva gramdtica de la lengna espasnola. Mannal. Madrid: Espasa

REAL ACADEMIA ESPANOLA Y ASOCIACION DE ACADEMIAS DE LA LENGUA ESPANOLA (2010b):
Ortografia de la Lengna Espariola. Madrid: Espasa

REAL ACADEMIA ESPANOLA Y ASOCIACION DE ACADEMIAS DE LA LENGUA ESPANOLA (2011):
Nueva gramdtica de la lengna espasiola. Fonética y Fonologia. Madrid: Espasa

REAL ACADEMIA ESPANOLA Y ASOCIACION DE ACADEMIAS DE LA LENGUA ESPANOLA (2013):
E/ buen uso del espasiol. Madrid: Espasa

REAL ACADEMIA ESPANOLA (2014): Dazccionario de la Lengna Espariola. Madrid: Espasa, 23" ed.

REYES, Graciela (1998): Cimo escribir bien en espariol. Madrid: Arco/Libros




ROBLES AVILA, S. y GOMEZ TORREGO, L. (2014): Transgresiones idiomdticas en el lengnaje de la
publicidad. Madrid: Catedra

SECO, Manuel (2011): Nuevo diccionario de dudas y dificnltades. Madrid: Espasa-Calpe

VV.AA. (20006): Saber escribir (Instituto Cervantes). Madrid: Aguilar

Otras referencias bibliograficas, electronicas o cualquier otro tipo de recurso.

DICCIONARIO DE COLOCACIONES (DICE): http://www.dicesp.com/paginas

DICCIONARIO SALAMANCA: http://fenix.cnice.mec.es/diccionatio/

FUNDACION DEL ESPANOL URGENTE: http://www.fundeu.es/

REAL  ACADEMIA  ESPANOLA:  Diccionario  de  Jla  Lengna  Espaiola, 23" ed.:
http://www.rae.es/recursos/diccionarios/drae

REAL ACADEMIA ESPANOLA: Diccionario Panbispanico de dndas,
http://www.rae.es/recursos/diccionarios/dpd

10.- Evaluacion

Trabajo en grupo 25% 0%
Trabajo individual 35% 0%
Prueba final de evaluacion 30% 0%
Participacion activa en clase 10% 5%

VARIEDADES DEL ESPANOL

1.- Datos de la Asignatura

Cadigo 304699 Plan 2013 ECTS 6
Caracter Obligatorio Curso - Periodicidad semestral
Area Linguistica General y Lengua espafiola

Departamento Lengua espaniola

Plataforma Plataforma: Studium

Virtual URL de Acceso: campusmulch.usal.es

Datos del profesorado

Profesor Coordinador Carla Amords Negre Grupo/s | Unico
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http://www.dicesp.com/paginas
http://fenix.cnice.mec.es/diccionario/
http://www.fundeu.es/
http://www.rae.es/recursos/diccionarios/drae
http://www.rae.es/recursos/diccionarios/dpd

Carmen Fernandez Juncal

Departamento Lengua espafiola
Area Lingliistica General
Centro Facultad de Filologia
Despacho Palacio de Anaya

Horario de tutorias

URL Web

E-mail carlita@usal.es Teléfono | 923294445
cjuncal@usal.es

2.- Sentido de la materia en el plan de estudios

Bloque formativo al que pertenece la materia

Fundamentacion linguistica

Papel de la asignatura dentro del Bloque formativo y del Plan de Estudios.

Seccién de formacidn lingtiistica del master, aspecto fundamental dentro de los objetivos del
titulo. Se compone de seis asignaturas de caracter obligatorio. Hay dos asignaturas del
ambito de la Macrolingiiistica y que enlazan con el aspecto externo del espafiol (Variedades
del espafiol e Historia del espafiol).

Perfil profesional.

Esta asignatura constituye parte de la formacidon que conduce a los perfiles
profesionales del titulo: ensefianza universitaria, ensefianza no universitaria,
investigacion lingliistica o filoldgica, trabajo en editoriales, asesoramiento lingtiistico,
industria de la cultura, gestién de patrimonio lingliistico y cultural, medios de
comunicacion, administraciones publicas, asesoramiento cultural y otros (gestion de
recursos humanos, relaciones internacionales, etc.)

3.- Recomendaciones previas

Como se exige en el acceso del master, se requiere alta competencia en espafiol (minimo

B2, acreditado documentalmente).

4.- Resultados de aprendizaje de la materia

-Redactar un texto critico con reflexiones sobre la variacion en el espaiol



mailto:carlita@usal.es
mailto:cjuncal@usal.es

-Exponer de forma sucinta y con dominio lingliistico y docente una propuesta concreta
para una clase de ELE acotada en sus parametros.

-Elaborar materiales de ensefianza de ELE que incorporen muestras de variacion
dialectal y sociolingiiistica.

-Identificar las dificultades en establecer patrones para diversos usos del espaiiol que
presentan variacién diatdpica, diafasica y diastratica.

5.- Contenidos

1. Conceptos basicos

2. Variedades geolectales del espaiol
3. Variedades diastraticas del espafiol
3.1. La variable sexo

3. 2. La variable edad

3.3. La variable socioeconémica

4. Variedades diafasicas del espafiol

6.- Competencias por adquirir

Generales
Basicas / Generales:

CB6: Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de
ser originales en el desarrollo y/o aplicacidn de ideas, a menudo en un contexto de
investigacion.

CB7. Los estudiantes sabran aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de
resolucién de problemas en entornos nuevos o poco conocidos dentro de contextos
mas amplios (o multidisciplinares) relacionados con su area de estudio

CB8. Los estudiantes serdn capaces de integrar conocimientos y enfrentarse a la
complejidad de formular juicios a partir de una informacion que, siendo incompleta
o limitada, incluya reflexiones sobre las responsabilidades sociales y éticas
vinculadas a la aplicacion de sus conocimientos y juicios.

CB9. Los estudiantes sabran comunicar sus conclusiones —y los conocimientos y
razones Ultimas que las sustentan- a publicos especializados y no especializados de
un modo claro y sin ambigliedades.

CB10. Los estudiantes poseerdn las habilidades de aprendizaje que les permitan
continuar estudiando de un modo que habra de ser en gran medida autodirigido o
auténomo.

CG1. Los estudiantes seran capaces de analizar y evaluar con capacidad critica el
trabajo propio y ajeno.

CG2. Los estudiantes, como parte de su compromiso ético con la sociedad,
valoraran la diversidad cultural como un bien comun.




Especificas

CE1. Los estudiantes reconoceran conceptos e ideas relativos al aprendizaje y la ensefianza
de segundas lenguas, especificamente del espafiol en todos sus niveles de analisis.

CE2. Los estudiantes podran exponer con dominio y de forma adecuada (especializada o
adaptada) sus conocimientos sobre la lengua espafola de manera escrita, oral o por medios

audiovisuales o informaticos.

CEA4. Los estudiantes emplearan las nuevas tecnologias y los conocimientos pedagdgicos en
el desarrollo de su tarea docente como profesores de espafiol LE en los diferentes niveles
del sistema educativo egipcio.

CES5. Los estudiantes identificaran y categorizaran las diversas situaciones docentes que se
les presenten en sus tareas como profesores de espafiol LE de forma que puedan trabajar
con estudiantes de diferentes estratos socioculturales, niveles e intereses.

CE7. Los estudiantes podrdan evaluar el trabajo de sus estudiantes de espafiol LE y tomar la
iniciativa en la creacién de actividades extraacadémicas de aprendizaje.

7.- Metodologias docentes

La docencia combinara los siguientes procedimientos:
] Clase magistral
] Clases practicas
. Seminarios
] Trabajos escritos
= Prueba de evaluacidn

8.- Prevision de distribucion de las metodologias docentes

Actividad Formativa Horas Presenciales pH;rs?)Snal de  Trabajo if::ee::;
Clase magistral 20 10 66,7
Clases practicas 10 20 33,3
Seminarios 10 20 33,3
Trabajos escritos 6 20 23,1
Prueba de evaluacion 4 30 11,8
Total Horas 150 gf;:énciales Horas 50 E(())trﬂs 150 gf;:énlggaflis

9.- Recursos

Libros de consulta para el alumno

ALMEIDA, Manuel, Sociolinguistica. La Laguna: Universidad de La Laguna, 1999.
ALVAR, M. (dir.), Manual de dialectologia hispanica. El espafiol de Espafa. Barcelona: Ariel,

1996.
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ALVAR, M. (dir.), Manual de dialectologia hispanica. El espafiol de América. Barcelona: Ariel,
1996.

BERNSTEIN, B., Clase, cédigo y control. Madrid: Akal, 1990.

BOYER, H., Eléments de sociolinguistique. Langue, communication et société. Paris: Dunod,
1991.

FASOLD, R., La sociolinglistica en la sociedad. Madrid: Visor, 1996.

FISHMAN, J. A., Sociologia de lenguaje. Madrid: Catedra, 1979.

GARCIA MARCOS, F., Fundamentos criticos de sociolingiiistica. Almeria: Universidad de
Almeria, 1999.

HOLMES, J. (1992), An Introduction to Sociolinguistics (Learning About Language). Harlow:
Longman Higher Education.

HUDSON, R.A,, La sociolingtistica. Barcelona: Anagrama, 1981.

LABOV, W., Modelos sociolinguisticos. Madrid: Catedra, 1983.

LASTRA, Yolanda, Sociolinglistica para hispanoamericanos, México, El Colegio de México,
1992.

MORENO FERNANDEZ, Francisco, Principios de sociolingliistica y sociologia del lenguaje.
Madrid: Ariel, 1998.

MORENO FERNANDEZ, Francisco, Qué espafiol ensefiar. Madrid: Arco Libros, 2000.
ROMAINE, S., El lenguaje en la sociedad. Una introduccion a la sociolingiistica. Barcelona:
Ariel, 1996.

SILVA CORVALAN, C. (2001), Sociolingiiistica y Pragmatica del Espafiol. Washington D. C.:
Georgetown University Press.

TRUDGILL, P., Sociolinguistics. An Introduction. New York: Penguin, 1974.

WARDHAUGH, R. (1986), An Introduction to Sociolinguistics. Oxford: Blackwell.

Otras referencias bibliograficas, electrénicas o cualquier otro tipo de recurso.

Material de apoyo tedrico elaborado ex profesor para la asignatura y ubicado en Studium

Sistema de evaluacion Ponderacion maxima. Ponderacion minima
Trabajo en grupo 50% 0%
Trabajo individual 70% 0%
Prueba final de evaluacion 70% 0%
Controles de lecturas 20% 0%
Participacion activa en clase 30% 5%
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HISTORIA DEL ESPANOL

1.- Datos de la Asignatura

Cadigo 304701 Plan 2013 ECTS 3
Caracter Obligatorio Curso - Periodicidad semestral
Area Lengua espaniola

Departamento Lengua espaniola

Plataforma: Studium
Plataforma
il URL de Acceso: campusmulch.usal.es
Datos del profesorado
Profesor Coordinador Maria Noemi Dominguez Garcia Grupo/s | Unico
Departamento Lengua espaniola
Area Lengua espaniola
Centro Facultad de Filologia
Despacho Palacio de Anaya

Horario de tutorias

URL Web

E-mail noedom@usal.es Teléfono | 923294445

2.- Sentido de la materia en el plan de estudios

Bloque formativo al que pertenece la materia

Fundamentacion linguistica

Papel de la asignatura dentro del Bloque formativo y del Plan de Estudios.

Seccién de formacién lingtiistica del master, aspecto fundamental dentro de los objetivos del
titulo. Se compone de seis asignaturas de caracter obligatorio. Hay dos asignaturas del
ambito de la Macrolinglistica y que enlazan con el aspecto externo del espafiol (Variedades
del espafiol e Historia del espafiol).

Perfil profesional. ‘
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Esta asignatura constituye parte de la formacidn que conduce a los perfiles
profesionales del titulo: ensefianza universitaria, enseflanza no universitaria,
investigacion linglistica o filoldgica, trabajo en editoriales, asesoramiento lingtistico,
industria de la cultura, gestién de patrimonio lingliistico y cultural, medios de
comunicacion, administraciones publicas, asesoramiento cultural y otros (gestion de

recursos humanos, relaciones internacionales, etc.)

3.- Recomendaciones previas

Como se exige en el acceso del master, se requiere alta competencia en espafiol (minimo
B2, acreditado documentalmente).

4.- Resultados de aprendizaje de la materia

-Transmitir los conocimientos obtenidos sobre la evolucién de la lengua espafiola desde su
origen latino hasta la actualidad en trabajos de investigacidn y exposiciones orales.

-Trazar la etimologia y evolucién de palabras desde el latin hasta el espafiol actual, desde el
punto de vista de los fendmenos fonéticos que se produjeron en ellas para dar el resultado
espanol (diptongacidén, palatalizacién, sonorizacion... etc.).

-Reconocer el origen de algunas expresiones idiomaticas de la lengua espafiola.

-ldentificar y describir las caracteristicas de las lenguas que se hablan en Espafia como reflejo de
una realidad plurilingle;

-Detectar la influencia del inglés en el espafiol actual.

-Analizar la lengua coloquial, en especial la de los jovenes hispanohablantes.

5.- Contenidos

La época prerromana:

La romanizacién (218 a. de C.)

Las colonizaciones posteriores.

Los origenes del romance escrito: Periodo Medieval.
El espafiol moderno: siglos XVI y XVII

ou ke wnN PR

El espafiol contemporaneo: siglos XVIII, XIX, XX y XXI

6.- Competencias por adquirir
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Generales

Basicas / Generales:

CB6: Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser
originales en el desarrollo y/o aplicacién de ideas, a menudo en un contexto de
investigacion.

CB7. Los estudiantes sabran aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de
resolucidon de problemas en entornos nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas
amplios (o multidisciplinares) relacionados con su area de estudio

CB8. Los estudiantes seran capaces de integrar conocimientos y enfrentarse a la
complejidad de formular juicios a partir de una informacién que, siendo incompleta o
limitada, incluya reflexiones sobre las responsabilidades sociales y éticas vinculadas a la
aplicacion de sus conocimientos vy juicios.

CB9. Los estudiantes sabran comunicar sus conclusiones —y los conocimientos y razones
ultimas que las sustentan- a publicos especializados y no especializados de un modo claro
y sin ambigliedades.

CB10. Los estudiantes poseeran las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar
estudiando de un modo que habra de ser en gran medida autodirigido o auténomo.

CG1. Los estudiantes serdn capaces de analizar y evaluar con capacidad critica el trabajo
propio y ajeno.

CG2. Los estudiantes, como parte de su compromiso ético con la sociedad, valorardn la
diversidad cultural como un bien comun.

Especificas

CE1. Los estudiantes reconoceran conceptos e ideas relativos al aprendizaje y la ensefianza
de segundas lenguas, especificamente del espafiol en todos sus niveles de analisis.

CE2. Los estudiantes podran exponer con dominio y de forma adecuada (especializada o
adaptada) sus conocimientos sobre la lengua espafiola de manera escrita, oral o por medios
audiovisuales o informaticos.

CEA4. Los estudiantes emplearan las nuevas tecnologias y los conocimientos pedagdgicos en
el desarrollo de su tarea docente como profesores de espafiol LE en los diferentes niveles
del sistema educativo egipcio.

CE®6. Los estudiantes serdn capaces de transmitir conocimientos sobre la realidad histérico-
cultural presente y pasada del mundo hispanico.

CE7. Los estudiantes podran evaluar el trabajo de sus estudiantes de espafiol LE y tomar la
iniciativa en la creacién de actividades extraacadémicas de aprendizaje.

La docencia combinarad los siguientes procedimientos:
] Clase magistral
. Clases practicas
. Seminarios
. Trabajos escritos
Ll Prueba de evaluacién
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8.- Prevision de distribucion de las metodologias docentes

Actividad Formativa Horas Presenciales I;;Ie(;rsi;al de  Trabajo i;::eer?;
Clase magistral 10 5 66,7
Clases practicas 5 10 33,3
Seminarios 5 10 33,3
Trabajos escritos 3 10 23,1
Prueba de evaluacion 2 15 11,8
Total Horas 75 gf;sainciales Horas 25 E(;t::s 75 gf;:énlggaais

9.- Recursos

Libros de consulta para el alumno

-Actas del | Congreso Internacional de Historia de la Lengua Espafiola. Madrid, Arco-Libros,
1987 (2 tomos).

-Actas del Il Congreso Internacional de Historia de la Lengua Espafiola. Madrid, Arco-Libros,
1992 (2 tomos).

-Actas del Ill Congreso Internacional de Historia de la Lengua Espafiola. Madrid, Arco-Libros,
1996 (2 tomos).

-Alatorre, A.: Mil y un afios de lengua espafiola. México, Fondo de Cultura Econémica, 1989.

-Ariza Viguera, M.: Manual de Fonologia Historica del Espafiol. Madrid, edit. Sintesis, 1989.

-Blake, R.: "Syntactic aspects of Latinate texts of Early Middle Ages", en Wright, R. (ed.): Latin
and the Romance in the Early Middle Ages. Livepool, Cairns, 1991, pgs. 219-232.

-Bustos, E, Puigbert, A. y Santiago, R.: Prdctica y teoria de historia de la lengua espafiola.
Madrid, ed. Sintesis, 1993.

-Cano Aguilar, R.: El espafol a través de los tiempos. Madrid, Arco-Libros, 1988 (Capitulos 1y
2; pgs. 11-65).

-Corominas, J. y Pascual, J.A.: Diccionario critico etimoldgico castellano e hispdnico. Madrid,
edit. Gredos, 1974-1991 7 tomos.

-Corominas, J.: Breve diccionario etimolégico de la lengua castellana. Madrid. Gredos, 1990.

-Eberenz, R.: "Castellano Antiguo y espafiol moderno: Reflexiones sobre la periodizacién en la
historia de la lengua", en RFE, 71, 1991, pgs. 79-106.

-Gémez Torrego, L.: El léxico en el espafiol actual: norma y uso.Madrid. Arco/Libros, 1995.

-Gonzdlez Ollé, F.: Lengua y literatura espafiola medievales. Barcelona, edit. Ariel, 1980.

-Lathrop, T.: Curso de gramdtica histdrica espafiola. Barcelona, edit. Ariel, 1984.

-Lapesa, R.: Estudios de historia lingiiistica espafola. Madrid, edit. Paraninfo, 1985.

-Historia de la lengua espafiola. Madrid, edit. Gredos, 1981, 92 edic.
-El espafiol moderno y contempordneo. Barcelona, edit. Critica, 1996.

-Lleal, C.: La formacion de las lenguas romances peninsulares. Barcelona, edit. Barcanova,
1990.

-Lloyd, P.: Del latin al espafiol. Madrid, ed. Gredos, 1993.

-Medina Lépez, J.: El anglicismo en el espafiol actual. Madrid. Arco/Libros. 1996.

-Medina Lépez, J.: Historia de la lengua espafiola I. Espafiol medieval, Madrid. Arco/Libros.
2003

-Menéndez Pidal, R.: Crestomatia del espafiol medieval. Madrid, edit. Gredos, 1971 (2 tomos)
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- Origenes del espafiol. Madrid, Espasa-Calpe, 1980. 22 edic.

-Gramadtica historica del espafiol. Madrid, Espasa-Calpe, 1980. 16 2 edic.
-Penny, Ralph: Gramadtica histérica del espafiol. Barcelona, edit. Ariel, 1993.
-Posner, R.: Las lenguas romances, Madrid. Catedra. 1998.

Del espafiol al portugués, al italiano y al francés, Madrid. Arco/Libros. 2001.
-Torrens Alvarez, M.J.: Evolucién e historia de la lengua espafiola, Madrid. Arco/Libros. 2007.

Bilbao, Univ. de Deusto, 1983.
-Walter, H.: La aventura de las lenguas en Occidente, Madrid. Espasa. 1997.

-Wright, R.: Latin tardio y romance temprano. Madrid, edit. Gredos, 1987.

-Schmidely, J., M. Alvar Ezquerra y C. Herndndez Gonzalez (coords.): De una a cuatro lenguas.

-Urrutia Cardenas, H. y Alvarez Alvarez, M.: Esquemas de morfosintaxis histdrica del espafiol.

Otras referencias bibliograficas, electronicas o cualquier otro tipo de recurso.

Material de apoyo tedrico elaborado ex profesor para la asignatura y ubicado en Studium

10.- Evaluacion

Sistema de evaluacion Ponderacion maxima. P(fnfieracwn
minima
Trabajo en grupo 50% 5%
Trabajo individual 70% 5%
Prueba final de evaluacion 70% 5%
Controles de lecturas 20% 3%
Participacion activa en clase 30% 5%

ASIGNATURAS IMPARTIDAS POR LA UNIVERSIDAD DE COIMBRA:

DIDACTICA DE LA ENSENANZA DE LENGUAS

5di PI 2 ECTS 6
Codigo 304696 an Master en
Lenguay
Cultura
LlicrnZninae
Caracter Obligatoria Curso 1° [Periodicidad 1er cuatrim
Area Lengua espafiola
Departamento Lengua espafiola
Plataforma: MULCH
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Plataforma Virtual |;p, 4o Acceso:

https://campusmulch.usal.es

Profesor Coordinador Maria Luisa Aznar Juan Grupo / s

Elena Gamazo Carretero

Departamento Linguas, Literaturas e Culturas

Area Espafiol

Centro Facultad de Letras. Universidad de Coimbra
Despacho

Horario de tutorias Previa cita:

aznarjuan1@gmail.com
elenagamazo@gmail.com

URL Web

E-mail aznarjuan1@gmail.com ([Teléfono

elenagamazo@gmail.conm

Bloque formativo al que pertenece la materia Metodologia para la ensefianza de ELE

Papel de la asighatura dentro del Bloque formativo y del Plan de Estudios.

La asignatura forma parte de un mddulo que aborda cuestiones de tipo metodoldgico, con
especial incidencia en el caso del espafiol. Se trata de una asignatura de caracter obligatorio,
gue adentrara a los alumnos en los diversos métodos que a lo largo de la historia se han
empleado en la ensefianza de lenguas, asi como en las técnicas de elaboraciéon de materiales
didacticos, muy necesarios en este momento de implosidn del espafiol en Egipto e
imprescindibles ante las dificultades de acceso que tiene los profesores egipcios a las
novedades editoriales.

HPerfiI profesional.

Esta asignatura constituye parte de la formacidon que conduce a los perfiles profesionales
del titulo: ensefianza universitaria, ensefianza no universitaria, investigacién linglistica o
filoldgica, trabajo en editoriales, asesoramiento linglistico, industria de la cultura, gestién
de patrimonio lingliistico y cultural, medios de comunicacién, administraciones publicas,
asesoramiento cultural y otros (gestion de recursos humanos, relaciones internacionales,
etc.)

20



3.-Recomendaciones previas

Como se exige en el acceso del master, se requiere alta competencia en espafiol (minimo B2,
acreditado documentalmente).

4.- Objetivos de la asignatura

Objetivos generales y especificos

- Crear actividades/ejercicios de ensefianza/aprendizaje de asuntos de
didactica de la ensefianza de lenguas, desde diversos enfoques
metodoldgicos.

- Interpretar con perspectiva critica los puntos débiles y los puntos de fuerza de
esos mismos enfoques en el ambito de la ensefianza de lenguas.

- Explotacidn diddactica de distintas variedades textuales en el aula de espaiiol
como lengua extranjera.

- Seleccionar, de acuerdo con el publico meta y en funcién de los objetivos de
aprendizaje que se deseen alcanzar, el enfoque metodoldgico pertinente.

- Segun los distintos niveles linglisticos, organizar practicas de simulacién
didactica en clase.

- Elaborar materiales para la practica de la ensefianza del espafiol como lengua

5.-Contenidos

1. Fundamentos tedricos y conceptos basicos
1.1. Introduccidn a la didactica de ELE
1.2. Recorrido histdrico de la ensefianza del espaiol
1.3. El Marco Comun de Referencia Europeo en el aprendizaje de ELE

2. Didactica de ELE
2.1. De la gramatica descriptiva a la gramatica pragmatica
2.2. Fonética descriptiva y pedagdgica
2.3. Adquisicidn del léxico
2.4. Aspectos sociolinglisticos: el espafiol en el mundo
3. La dinamica docente en el aula de ELE
3.1. Metodologias de la ensefianza de lenguas
3.2. Las destrezas lingliisticas: expresién e interaccién oral y escrita
3.3. Disefio e implementacién de un curso
3.4. Recursos y materiales curriculares
3.5. Nuevas tecnologias y ensefianza de ELE
3.6. La evaluacion de la ensefianza y del aprendizaje de ELE
4. Variedades textuales en el aula
4.1. Textos literarios, cdmics, cine, etc.
4.2. Variedades comunicativas: prensa, radio, televisién e Internet
4.3. Uso de textos de lenguas de especialidad y divulgativos

6.- Competencias a adquirir

Especificas.




CE3 Los estudiantes aplicaran los conocimientos y destrezas adquiridos para su desarrollo en
el aula de espafol LE al contexto de ensefianza de segundas lenguas en Egipto,
ncorporandolos a las nuevas situaciones que se produzcan y disefiando sus propios
materiales y organizacion docente

CE4. Los estudiantes emplearan las nuevas tecnologias y los conocimientos pedagdgicos en el
desarrollo de su tarea docente como profesores de espanol LE.

Basicas / Generales:

CB6: Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales
en el desarrollo y/o aplicacion de ideas, a menudo en un contexto de investigacion.

CB7. Los estudiantes sabran aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucién
de problemas en entornos nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas amplios (o
multidisciplinares) relacionados con su area de estudio

CB8. Los estudiantes seran capaces de integrar conocimientos y enfrentarse a la complejidad de
formular juicios a partir de una informacion que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones
sobre las responsabilidades sociales y éticas vinculadas a la aplicaciéon de sus conocimientos y
uicios.

CB9. Los estudiantes sabran comunicar sus conclusiones —y los conocimientos y razones ultimas
que las sustentan- a publicos especializados y no especializados de un modo claro y sin
ambigledades.

CB10. Los estudiantes poseeran las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar
estudiando de un modo que habra de ser en gran medida autodirigido o auténomo.

CG1. Los estudiantes seran capaces de analizar y evaluar con capacidad critica el trabajo propio
y ajeno.

Transversales.

CT1. Capacidad critica y autocritica
CT2. Capacidad de trabajo en equipo

CT3. Capacidad para identificar con claridad y rigor los argumentos presentes en los
textos o en las exposiciones orales

7.-Metodologias docentes

Webquest

Webinarios

Foros

Trabajos escritos
Actividades online
Tutorias en grupo
Tutorias individualizadas

8.- Prevision de distribucion de las metodologias docentes

Actividad Formativa Horas Presenciales Horas de Trabajo personal is;sc:zz
Webquest S 20 20
Foros 10 20 33,3
Webinar S 20 20
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Trabajos escritos 5 30 14,3

Pruebas de evaluacion 5 30 14,3

Total Horas 150 | Total B 5, | Total Horas Tr ), 20
Presencia Auton.

Libros de consulta para el alumno

AATSP (2001): The Communicative Classroom lIl, T. Ballman, J. Liskin-Gasparro, P. Mandell (eds.),

Boston: Heinle and Heinle.

Ellis, R. (2005): La adquisicion de segundas lenguas en un contexto de ensefianza. Analisis de las
investigaciones existentes, Wellington: Ministerio de Educacién de Nueva Zelanda.

Fernandez, S. (2003): Propuesta curricular y Marco comun europeo de referencia. Desarrollo por tareas,
Madrid: Edinumen /MEC.

Griffin, K. (2005): Linguistica aplicada a la ensefianza del espafiol como 2/L, Madrid. Arco

Libros

Hymes, D. (1972): “On Communicative Competence”, en Sociolinguistics. Harmondsworth: Penguin.

Instituto Cervantes (2001): Marco de referencia europeo para el aprendizaje, la ensefianza y la evaluacion
de las lenguas. www.cvc.cervantes.es/obref/marco

Instituto Cervantes (2006): Plan curricular del Instituto Cervantes, Madrid: Biblioteca Nueva.
http://www.cervantes.es/lengua_y_ensenanza/aprender_espanol/plan_curricular_instituto _cervan
tes.htm

Instituto Cervantes (2012): Las competencias clave del profesorado de lenguas segundas y extranjeras,
Madrid: Instituto Cervantes. http://cfp.cervantes.es/recursos/bibliografia_de_referencia.htm

Koike, D. y C. Klee (2003): Lingtiistica aplicada. Adquisicién del espafiol como segunda lengua, New York:
John Wiley and Sons.

Lee, J.F. y B. Van Patten (2003): Making Communicative Language Teaching Happen, New York: McGraw|
Hill.

Llovet, B. y M. Cerrolaza (2010): “Una vision humanista del aprendizaje/ensefianza de ELE: valores y
principios metodolégicos”, Monograficos MarcoELE, 10: 123-135.

Lopez Ferrero, C. & E. Martin Peris (2013): Textos y aprendizaje de lenguas: elementos de linguistica
para profesores de ELE, Madrid: SGEL.

Navarro Serrano, P. (2009): “Descomplicando la gramatica: atencién a la forma y al significado”, Tinkuy,
11 (Seccion de Estudios Hispanicos de la Universidad de Montreal): 95-105.

Omaggio Hadley, A. (2001), Teaching Language in Context, Boston: Heinle and Heinle.

Richards, J.C. y Rodgers, T. (1986): Approaches and Methods in Language Teaching. Oxford: Oxford
University Press. Traduccion espafola (1999): Enfoques y Métodos en la ensefianza de lenguas.

Sanchez Cuadrado, A. (2010): “La quimica y el aula de E/LE: dinamica de grupos y la atencién a la
dimensién social del aula de idiomas”, Monogréaficos MarcoELE, 10: 117-128.

Sanchez Pérez, A. (2009): La ensefianza de idiomas en los ultimos cien afios. Métodos y enfoques.
Madrid: SGEL.

Santos Gargallo, I. (2004): Linguistica aplicada a la ensefianza de espafiol como lengua extranjera,
Madrid: Arco Libros.

Slagter, J.P. (1982): Un nivel umbral. Estrasburgo: Consejo de Europa.

Van Ek (1975): The Threshold Level. Strasbourg: Council of Europe.

Villanueva, M. L. (2010): “Los estilos de aprendizaje ante los retos de la Europa multilingtie”, Monogréficos
MarcoELE, 10: 243-262.

Otras referencias bibliograficas, electronicas o cualquier otro tipo de recurso.

MarcoELE: revista de didactica de espafiol como L/E: https://marcoele.com/

RedELE: red electrénica de didactica del espafol como L/E:
http://www.educacionyfp.gob.es/mc/redele/portada.html

TodoELE: plataforma de apoyo a la docencia e investigacién en E/LE: https://todoele.net/
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10.-Evaluacion

Consideraciones generales

La evaluacion es continua y de todas las actividades que se realicen durante el curso

Criterios de evaluaciéon

Sistema de evaluacion Ponderacion maxima. | Ponderacion minima

Pruebas de autoevaluacion 70% 15%
Trabajo individual 70% 5%
Prueba final de evaluacion 70% 5%
Participacidn activa 20% 5%

Instrumentos de evaluacion

Al tratarse de una materia impartida a distancia se empleara un sistema que combina actividades
formativas propias de esa modalidad (webquest, webminar y foros) con otras actividades formativas que
este tipo de docencia comparte con la docencia presencial (elaboracion de trabajos escritos y pruebas de
evaluacion). Respecto a estas ultimas, se adaptan a la especial idiosincrasia de esta modalidad, haciendo
hincapié en los métodos de autoevaluacion, muy necesarios en materias donde docente y discente ven
mas limitada la interactuacion

Recomendaciones para la evaluacion

Cuidada expresidén escrita con atencion especial a la ortografia y puntuacion

Cuidada expresion oral con adecuacion de las presentaciones al género académico

Recomendaciones para la recuperacion

Las sefialadas en el apartado anterior

ANALISIS Y CREACION DE MATERIALES DIDACTICOS

5di Pl : ECT
Cadigo 304702 an I1\/Iaster en CTS 6
engua y
Cultura
Hispanicas
Caracter Obligatoria Curso 1° Periodicidad 29
cuatrimestre
Area Lengua espanola
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Departamento| Lengua espafiola
e Plataforma: MULCH
a Virtual URL de Acceso: | https://campusmulch.usal.es

Profesor Coordinador

Maria Luisa Aznar Juan

Elena Gamazo Carretero

Grupo /s

Departamento Linguas, Literaturas e Culturas

Area Espafiol

Centro Facultad de Letras. Universidad de Coimbra
Despacho

Horario de tutorias

Previa cita:

aznarjuanl@gmail.com

elenagamazo@gmail.com

URL Web

E-mail aznarjuanl@gmail.com Teléfono

elenagamazo@gmail.com

Bloque formativo al que pertenece la materia
Metodologia para la ensefianza de ELE

Papel de la asignatura dentro del Bloque formativo y del Plan de Estudios.

La asignatura forma parte de un médulo que aborda cuestiones de tipo metodolégico,
con especial incidencia en el caso del espafiol. Se trata de una asignatura de caracter
obligatorio, que adentrara a los alumnos en los diversos métodos que a lo largo de la
historia se han empleado en la ensefianza de lenguas, asi como en las técnicas de
elaboracion de materiales didacticos, muy necesarios en este momento de implosion
del espanol en Egipto e imprescindibles ante las dificultades de acceso que tiene los
profesores egipcios a las novedades editoriales.

Perfil profesional.

Esta asignatura constituye parte de la formacién que conduce a los perfiles
profesionales del titulo: ensefianza universitaria, ensefianza no universitaria,
investigacion linguistica o filolégica, trabajo en editoriales, asesoramiento linguistico,
industria de la cultura, gestion de patrimonio linguistico y cultural, medios de
comunicacion, administraciones publicas, asesoramiento cultural y otros (gestién de
recursos humanos, relaciones internacionales, etc.)
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3.-Recomendaciones previas

Como se exige en el acceso del master, se requiere alta competencia en espariol (minimo
B2, acreditado documentalmente).

4.- Objetivos de la asignatura

Objetivos generales y especificos

- Aplicar los criterios de evaluacién y seleccidon a materiales didacticos.
- Analizar materiales y actividades didacticas.
- Crear y adaptar materiales para la clase de E/LE.

5.-Contenidos

Maédulo I: El analisis y la evaluacion de materiales didacticos

1. Tipologia de los materiales didacticos.

2. Criterios de evaluacion y seleccidén de materiales didacticos: calidad e idoneidad.
3. Andlisis practico y evaluacion de manuales y materiales didacticos. 2. Didactica
de ELE

Mdédulo 1l: La creacién de materiales didacticos.

. La unidad didactica.

. Definicién y componentes de la unidad didactica.

. Programacion y elaboraciéon de unidades didacticas.

. Actividades y tareas practicas para la clase de E/LE.

. Definicidn, tipos y caracteristicas de las actividades y las tareas.
. Ejemplos de actividades y tareas practicas para la clase de E/LE.
. Disefo practico de actividades para la clase de E/LE

NOoO b~ WDN =

6.- Competencias a adquirir

Especificas.

de espafiol LE al contexto de ensefianza de segundas lenguas en Egipto, incorporandolos a las

CE4. Los estudiantes emplearan las nuevas tecnologias y los conocimientos pedagégicos en el
desarrollo de su tarea docente como profesores de espafiol LE.

CES3 Los estudiantes aplicaran los conocimientos y destrezas adquiridos para su desarrollo en el aula

nuevas situaciones que se produzcan y disefiando sus propios materiales y organizacién docente
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Basicas / Generales:

CB6: Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el
desarrollo y/o aplicacion de ideas, a menudo en un contexto de investigacion.

CBY7. Los estudiantes sabran aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucion de
problemas en entornos nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas amplios (o
multidisciplinares) relacionados con su area de estudio

CBB8. Los estudiantes seran capaces de integrar conocimientos y enfrentarse a la complejidad de
formular juicios a partir de una informacion que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones
sobre las responsabilidades sociales y éticas vinculadas a la aplicacion de sus conocimientos y
juicios.

CB9. Los estudiantes sabran comunicar sus conclusiones —y los conocimientos y razones ultimas que
las sustentan- a publicos especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigtedades.

CB10. Los estudiantes poseeran las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar
estudiando de un modo que habra de ser en gran medida autodirigido o auténomo.

CG1. Los estudiantes seran capaces de analizar y evaluar con capacidad critica el trabajo propio y
ajeno.

Transversales.

CT1. Capacidad critica y autocritica
CT2. Capacidad de trabajo en equipo

CT3. Capacidad para identificar con  claridad y rigor los argumentos presentes en los
textos o en las exposiciones orales

7.-Metodologias docentes

Webquest

Webinarios

Foros

Trabajos escritos
Actividades online
Tutorias en grupo
Tutorias individualizadas

8.- Prevision de distribucion de las metodologias docentes

Actividad Formativa Horas Presenciales pHe(;rsa(l)Snal de Trabajo i?;:eer?z
Webquest 5 20 20
Foros 10 20 33,3
Webinar 5 20 20
Trabajos escritos 5 30 14,3
Pruebas de evaluacion 5 30 14,3
Total Horas 150 | presenciales | %° | Toabajo Auon. | 127 20
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Libros de consulta para el alumno

AATSP (2001): The Communicative Classroom lll, T. Ballman, J. Liskin-Gasparro, P. Mandell (eds.), Boston:
Heinle and Heinle.

Fernandez, S. (2003): Propuesta curricular y Marco comun europeo de referencia. Desarrollo por tareas,
Madrid: Edinumen /MEC.

Griffin, K. (2005): Lingiistica aplicada a la ensefianza del espafiol como 2/L, Madrid. Arco

Libros

Hymes, D. (1972): “On Communicative Competence”, en Sociolinguistics. Harmondsworth: Penguin.

Instituto Cervantes (2001): Marco de referencia europeo para el aprendizaje, la ensefianza y la evaluacion de
las lenguas. www.cvc.cervantes.es/obref/marco

Instituto Cervantes (2006): Plan curricular del Instituto Cervantes, Madrid: Biblioteca Nueva.
http://www.cervantes.es/lengua_y_ensenanza/aprender_espanol/plan_curricular_instituto_cervantes
.htm Instituto Cervantes (2012): Las competencias clave del profesorado de lenguas segundas y
extranjeras, Madrid: Instituto Cervantes.
http://cfp.cervantes.es/recursos/bibliografia_de_referencia.htm

Lee, J.F. y B. Van Patten (2003): Making Communicative Language Teaching Happen, New York: McGraw
Hill.

Loépez Ferrero, C. & E. Martin Peris (2013): Textos y aprendizaje de lenguas: elementos de linguistica para
profesores de ELE, Madrid: SGEL.

Navarro Serrano, P. (2009): “Descomplicando la gramatica: atencion a la forma y al significado”, Tinkuy, 11
(Seccidn de Estudios Hispanicos de la Universidad de Montreal): 95-105.

Omaggio Hadley, A. (2001), Teaching Language in Context, Boston: Heinle and Heinle.

Richards, J.C. y Rodgers, T. (1986): Approaches and Methods in Language Teaching. Oxford: Oxford
University Press. Traduccion espafiola (1999): Enfoques y Métodos en la ensefianza de lenguas.

Sanchez Cuadrado, A. (2010): “’La quimica y el aula de E/LE: dinamica de grupos y la atencion a la
dimension social del aula de idiomas”, Monograficos MarcoELE, 10: 117-128.

Sanchez Pérez, A. (2009): La ensefianza de idiomas en los ultimos cien afios. Métodos y enfoques. Madrid:

SGEL.
Santos Gargallo, I. (2004): Linguistica aplicada a la ensefianza de espafiol como lengua extranjera, Madrid:
Arco Libros.

Slagter, J.P. (1982): Un nivel umbral. Estrasburgo: Consejo de Europa.

Van Ek (1975): The Threshold Level. Strasbourg: Council of Europe.

Villanueva, M. L. (2010): “Los estilos de aprendizaje ante los retos de la Europa multilingtie”, Monograficos
MarcoELE, 10: 243-262.

1 1
Otras referencias bibliogréficas, electronicas o cualquier otro tipo de recurso.

MarcoELE: revista de didactica de espafiol como L/E: https://marcoele.com/
RedELE: red electrdnica de didactica del espafiol como L/E:
http://www.educacionyfp.gob.es/mc/redele/portada.html

Consideraciones generales

La evaluacion es continua y de todas las actividades que se realicen durante el curso

Criterios de evaluacion

Sistema de evaluacion Ponderacion maxima. | Ponderacion minima

Pruebas de autoevaluacion 70% 15%
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Trabajo individual 70% 5%

Prueba final de evaluacion 70% 59

Participacion activa 20% 5%

Instrumentos de evaluacion

Al tratarse de una materia impartida a distancia se empleara un sistema que combina actividades formativas
propias de esa modalidad (webquest, webminar y foros) con otras actividades formativas que este tipo de
docencia comparte con la docencia presencial (elaboracion de trabajos escritos y pruebas de evaluacion).
Respecto a estas ultimas, se adaptan a la especial idiosincrasia de esta modalidad, haciendo hincapié en los
métodos de autoevaluacion, muy necesarios en materias donde docente y discente ven mas limitada la
interactuacion

Recomendaciones para la evaluacion

Cuidada expresion escrita con atencion especial a la ortografia y puntuacion

Cuidada expresion oral con adecuacion de las presentaciones al género académico

Recomendaciones para la recuperacion

Las sefaladas en el apartado anterior

ASIGNATURAS IMPARTIDAS POR LAS UNIVERSIDADES EGIPCIAS:

LINGUISTICA APLICADA Y CONTRASTIVA DEL ESPANOL

1.- Datos de la Asignatura

Cadigo Plan Master en | ECTS 3
304690 Lengua vy
Cultura
Hispanicas
Caracter Obligatoria Curso 1° Periodicidad 1¢
cuatrimestre
Area Lengua espafiola

Departamento| Lengua espanola

Plataform Plataforma: MULCH

a Virtual URL de Acceso: | https://campusmulch.usal.es
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Profesor Coordinador Abeer Abdel Salam Grupo /s
Manar Abdel Moez
Riham AbdelAziz Hasan

Departamento Lengua y Literatura hispanicas

Area Espafiol

Centro Facultad de Letras. Universidad de El Cairo
Despacho

Horario de tutorias Previa cita:

abeer_salam@hotmail.com
manar_moez@cu.edu.eg
rihamabdelaziz@hotmail.com

URL Web

abeer_salam@hotmail.com
manar_moez@cu.edu.eg
rihamabdelaziz@hotmail.com

E-mail Teléfono

Bloque formativo al que pertenece la
materia Fundamentacién linguistica

Papel de la asignatura dentro del Bloque formativo y del Plan de Estudios.

La asignatura forma parte de un moédulo de seis asignaturas de caracter obligatorio,
que, en primer lugar, se detienen en todos los niveles de analisis linguistico: sintaxis y
morfologia (en Gramatica y pragmatica), fonética y Iéxico (en La norma del espafiol).
En segundo lugar, hay dos asignaturas del ambito de la Macrolinguistica y que enlaza
con el aspecto externo del espanol (Variedades del espanol e Historia del espanol). En
tercer lugar, se incluyen dos asignaturas especificas para el ambito egipcio: una
centrada en el contraste entre arabe y espanol, Linguistica aplicada y contrastiva del
espanol, y otra, Traduccidon espanol/arabe, que ademas incide en una de las salidas
profesionales mas habituales en el entorno norteafricano

Perfil profesional.

Esta asignatura constituye parte de la formacién que conduce a los perfiles
profesionales del titulo: ensefianza universitaria, ensefianza no universitaria,
investigacion linguistica o filolégica, trabajo en editoriales, asesoramiento linguistico,
industria de la cultura, gestion de patrimonio linguistico y cultural, medios de
comunicacion, administraciones publicas, asesoramiento cultural y otros (gestion de
recursos humanos, relaciones internacionales, etc.)

30




3.-Recomendaciones previas

Como se exige en el acceso del master, se requiere alta competencia en espafiol (minimo
B2, acreditado documentalmente).

4.- Objetivos de la asignatura

Objetivos generales y especificos

- Crear actividades/ejercicios de asuntos de linglistica contrastiva del
espafol/arabe basandose en el analisis contrastivo.

- Explicar, a través de la visualizacion, de manera facil, razonada y
comprensible para los estudiantes aspectos de linguistica contrastiva.

- Llevar a cabo un anélisis de errores, interlengua y estrategias de
comunicacion de producciones escritas y/u orales en espanol como lengua
extranjera.

- Cotejar, analizar y criticar materiales de ensefianza de ELE.

- Elaborar muestras de un material de ensefianza de ELE disefiado para
aprendices de origen arabe (y especificamente, egipcio)

5.-Contenidos

1. Bases de la linguistica aplicada y contrastiva

2. La ensefanza de segundas lenguas

-conceptos basicos

-evolucion de la ensefianza de segundas lenguas
-materiales

-la ensefanza del espanol en entornos arabohablantes

6.- Competencias a adquirir

Especificas.

CE1. Los estudiantes reconoceran conceptos e ideas relativos al aprendizaje y la ensefianza de
segundas lenguas, especificamente del espafiol en todos sus niveles de analisis.

CE2. Los estudiantes podran exponer con dominio y de forma adecuada (especializada o adaptada)
sus conocimientos sobre la lengua espafiola de manera escrita, oral o por medios audiovisuales o
informaticos.

CES5. Los estudiantes identificaran y categorizaran las diversas situaciones docentes que se les
presenten en sus tareas como profesores de espafiol LE de forma que puedan trabajar con
estudiantes de diferentes estratos socioculturales, niveles e intereses
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Basicas / Generales:

CB6: Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el
desarrollo y/o aplicacion de ideas, a menudo en un contexto de investigacion.

CBY7. Los estudiantes sabran aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucion de
problemas en entornos nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas amplios (o multidisciplinares)
relacionados con su area de estudio

CB8. Los estudiantes seran capaces de integrar conocimientos y enfrentarse a la complejidad de
formular juicios a partir de una informacién que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre
las responsabilidades sociales y éticas vinculadas a la aplicacion de sus conocimientos y juicios.

CB9. Los estudiantes sabran comunicar sus conclusiones —y los conocimientos y razones ultimas que
las sustentan- a publicos especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigtiedades.

CB10. Los estudiantes poseeran las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando
de un modo que habra de ser en gran medida autodirigido o auténomo.

CGH1. Los estudiantes seran capaces de analizar y evaluar con capacidad critica el trabajo propio y
ajeno.

Transversales.

CT1. Capacidad critica y autocritica
CT2. Capacidad de trabajo en equipo

CT3. Capacidad para identificar con  claridad y rigor los argumentos presentes en los
textos o en las exposiciones orales

7.-Metodologias docentes

Clase magistral
Talleres

Trabajos orales
Trabajos escritos
Seminarios

Tutorias en grupo
Tutorias individualizadas

8.- Prevision de distribucion de las metodologias docentes

Actividad Formativa Horas Presenciales I;;Ie(;rsiilal de Trabajo ll:)ersc::z
Clase magistral 10 3 70
Talleres 2 2 50
Presentacion de trabajos 2 10 16,7
Seminarios 7 15 31,8
Trabajos escritos 2 10 16,7
Prueba de evaluacion 2 10 16,7
Total Horas 5 | brcnciales | 25 | Trabajo Auton. | *° 33

9.-Recursos

| | Libros de consulta para el alumno | |
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DE HOUWER, Annick (2009). Bilingual First Language Acquisition. Clevedon: Multilingual Matters.

FERNANDEZ PEREZ, Milagros (2004). Adquisicién del lenguaje y componentes de la lengua. Actas del
V Congreso de Linglistica General, pp. 71.89. Madrid: Arco Libros (disponible en:
https://minerva.usc.es/xmlui/handle/10347/13291)

JEDYNAK, Malgorzata (2009). Critical Period Hypothesis Revisited. The Impact of Age on Ultimate
Attainment in the Pronunciation of a Foreign Language. Bern: Peter Lang.

LUST, Barbara C. (2006). Child Language: Acquisition and Growth. Cambridge: Cambridge University
Press.

MARISCAL, Sonia y Pilar GALLO (2014). Adquisicion del lenguaje. Madrid: Sintesis.

PAREDES DUARTE, Maria Jesus (2020). El aprendizaje de lenguas desde una perspectiva
neurolinglistica. International Bulletin of Applied Linguistics 1(2) (disponible en:
http://ojs.ual.es/ojs/index.php/IBAL/article/view/3449)

SIGLETON, David y Lisa RYAN (2004). Language Acquisition: the Age Factor. Clevedon: Multilingual
Matters.

SILVA-CORVALAN, Carmen (2014). Bilingual Language Acquisition: Spanish and English in the First Six
Years. Cambridge: Cambridge University Press.

Otras referencias bibliograficas, electrénicas o cualquier otro tipo de recurso.

MarcoELE: revista de didactica de espafiol como L/E: https://marcoele.com/
RedELE: red electrdnica de didactica del espafiol como L/E:
http://www.educacionyfp.gob.es/mc/redele/portada.html

TodoELE: plataforma de apoyo a la docencia e investigacién en E/LE:
https://todoele.net/

Consideraciones generales

La evaluacion es continua y de todas las actividades que se realicen durante el curso

Criterios de evaluacion

Sistema de evaluacion Ponderacion maxima. | Ponderacion minima
Trabajo en grupo 50% 5%
Trabajo individual 70% 5%
Prueba final de evaluacion 70% 5%
Controles de lecturas 20% 5%
Participacion activa 30% 5%

Instrumentos de evaluacion

Trabajos en grupo
Trabajo individual

Prueba final de evaluacién
Controles de lecturas

Participacion

Recomendaciones para la evaluacion

Cuidada expresion escrita con atencion especial a la ortografia y puntuacion

Cuidada expresion oral con adecuacion de las presentaciones al género académico
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Recomendaciones para la recuperacion

Las sefaladas en el apartado anterior

TRADUCCION ESPANOL/ARABE

1.- Datos de la Asignatura

Cadigo 304692 Plan Master en | ECTS 3
Lengua vy
Cultura
Hispanicas
Caracter Obligatoria Curso 1° Periodicidad 1¢
cuatrimestre
Area Lengua espafiola

Departamento| Lengua espanola

Plataform Plataforma: MULCH

a Virtual URL de Acceso: | https://campusmulch.usal.es

Datos del profesorado

Profesor Coordinador Hala Awwad Grupo /s
Departamento Lengua espafiola
Area Lengua espafiola
Centro Facultad de Al-Alsun. Universidad de Ain Shams
Despacho
Horario de tutorias Previa cita:
h.plenilunio@gmail.com
URL Web
E-mail h.plenilunio@gmail.com Teléfono




2.- Sentido de la materia en el plan de estudios

Bloque formativo al que pertenece la
materia Fundamentacion linguistica

Papel de la asignatura dentro del Bloque formativo y del Plan de Estudios.

La asignatura forma parte de un médulo de seis asignaturas de caracter obligatorio,
que, en primer lugar, se detienen en todos los niveles de analisis linguistico: sintaxis
y morfologia (en Gramatica y pragmatica), fonética y Iéxico (en La norma del espaniol).
En segundo lugar, hay dos asignaturas del ambito de la Macrolinguistica y que enlaza
con el aspecto externo del espanol (Variedades del espafiol e Historia del espaiol).
En tercer lugar, se incluyen dos asignaturas especificas para el ambito egipcio: una
centrada en el contraste entre arabe y espafol, Linglistica aplicada y contrastiva del
espanol, y otra, Traduccion espafol/arabe, que ademas incide en una de las salidas
profesionales mas habituales en el entorno norteafricano

Perfil profesional.

Esta asignatura constituye parte de la formacién que conduce a los perfiles
profesionales del titulo: ensefianza universitaria, ensefianza no universitaria,
investigacion linguistica o filolégica, trabajo en editoriales, asesoramiento linguistico,
industria de la cultura, gestion de patrimonio linguistico y cultural, medios de
comunicacion, administraciones publicas, asesoramiento cultural y otros (gestién de
recursos humanos, relaciones internacionales, etc.)

3.-Recomendaciones previas

Como se exige en el acceso del master, se requiere alta competencia en espafiol (minimo

B2, acreditado documentalmente).

4.- Objetivos de la asignatura

Objetivos generales y especificos

- Realizar traducciones de textos de diferente tipologia
- Elaborar una actividad de empleo de traduccién en la case de ELE.

5.-Contenidos

1. Conceptos generales de traduccion

2. Procedimientos y problemas basicos en la practica de la traduccién
3. Traduccion y textos especializados

4. La traduccién en la clase de ELE

5. Nuevas tecnologias en la practica de la traduccion

6.- Competencias a adquirir

Especificas.
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CEZ2. Los estudiantes podran exponer con dominio y de forma adecuada (especializada o adaptada)
sus conocimientos sobre la lengua espafiola de manera escrita, oral o por medios audiovisuales o
informaticos.

CES5. Los estudiantes identificaran y categorizaran las diversas situaciones docentes que se les
presenten en sus tareas como profesores de espafiol LE de forma que puedan trabajar con
estudiantes de diferentes estratos socioculturales, niveles e intereses

Basicas / Generales:

CB6: Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el
desarrollo y/o aplicacion de ideas, a menudo en un contexto de investigacion.

CBY7. Los estudiantes sabran aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucion de
problemas en entornos nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas amplios (o multidisciplinares)
relacionados con su area de estudio

CB8. Los estudiantes seran capaces de integrar conocimientos y enfrentarse a la complejidad de
formular juicios a partir de una informacién que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre
las responsabilidades sociales y éticas vinculadas a la aplicacion de sus conocimientos y juicios.

CB9. Los estudiantes sabran comunicar sus conclusiones —y los conocimientos y razones ultimas que
las sustentan- a publicos especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigtiedades.

CB10. Los estudiantes poseeran las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando
de un modo que habra de ser en gran medida autodirigido o auténomo.

CGH1. Los estudiantes seran capaces de analizar y evaluar con capacidad critica el trabajo propio y
ajeno.

Transversales.

CT1. Capacidad critica y autocritica
CT2. Capacidad de trabajo en equipo

CT3. Capacidad para identificar con  claridad y rigor los argumentos presentes en los
textos o en las exposiciones orales

7.-Metodologias docentes

Clase magistral

Talleres

Presentacion de trabajos
Trabajos escritos
Seminarios

Tutorias en grupo
Tutorias individualizadas

8.- Prevision de distribucion de las metodologias docentes

Actividad Formativa Horas Presenciales I;;Ie(;rs?)ilal de Trabajo iﬁersc::z
Clase magistral 10 3 70
Talleres 2 2 50
Presentacion de trabajos 2 10 16,7
Seminarios 7 15 31,8
Trabajos escritos 2 10 16,7
Prueba de evaluacion 2 10 16,7
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Total Horas 2 | Total Horas
Total Horas | 75 Presenciales 5 | Trabajo Auton. >0 33,3

9.-Recursos

Libros de consulta para el alumno

Abdulmasih, George M. (1985): A Dictionary of Arabic Grammar in charts and tables, Beirut: Librairie du
Liban.

Ashtiany, Julia 1993: Media Arabic. Edimburgh U.P.

Austermihl, F. 2001. Electronic Tools for Translators. Manchester: St. Jerome.

Carandell, Juan et alii (2006): Arabe de prensa, Escuela de Traductores de Toledo.

Corpas Pastor, G. y M.J. Varela Salinas. 2003. Entornos informaticos de la traduccion. Las memorias de
traduccién. Granada: Atrio. Elgibali, A; Korica, K. (2007) Media Arabic, American University in Cairo.

Epalza, Mikel de (coord.) (2004): Traducir del arabe, Barcelona: Gedisa.

Esposito, John L. (2006): Islam: pasado y presente de las comunidades musulmanas, trad. Y. Fontal,
Barcelona: Paido6s.

Feria Garcia, Manuel C. (2006): Bibliografia clasificada de la investigacion en Traduccidn e Interpretacion,
Escuela de Traductores de Toledo.

Feria Garcia, Manuel C. (coord.) (2007): Puentes. Hacia nuevas investigaciones en mediacion intercultural,
n° 8, Universidad de Granada.

Fuentes Rodriguez, Carolina (2011): Guia practica de escritura y redaccion, Madrid: Espasa-Instituto
Cervantes.

Garcia Suarez, Pablo (2005): «Noticias de agencia: caracteristicas, problemas y retos de su traduccion», en
Cortés, C. y Hernandez M. J. (eds.): La traduccion periodistica, Cuenca: Universidad de Castilla-La
Mancha, pp.175-197.

Gomez Garcia, Luz (2009): Diccionario de islam e islamismo, Madrid: Espasa.

Gomez, Luz, y Lapiedra, Eva (1999): Literatura arabe anotada, Universidad de Alicante.

Gutiérrez de Teran, Ifiaki (1997): Manual de traduccion periodistica (espafiol-arabe), Madrid: CantArabia.

Hatim, Basil (1994): English-Arabic-English Translation, Tanger: Abdelmalek Essaadi University.

Holes, Clive (1995): Modern Standard Arabic. Structures, Functions and Varieties, Londres: Longman.

Johnstone, Barbara (1991): Repetition in Arabic Discourse, Amsterdam/Philadelphia: John Benjamins.

Hortal, Augusto (2007): Etica profesional de traductores e intérpretes, Bilbao: Desclée de Brouwer.

Otras referencias bibliograficas, electronicas o cualquier otro tipo de recurso.

10.-Evaluacion

Consideraciones generales

La evaluacion es continua y de todas las actividades que se realicen durante el curso

Criterios de evaluacion

Sistema de evaluacion Ponderacion maxima. | Ponderacion minima
Trabajo en grupo 50% 5%
Trabajo individual 70% 5%
Prueba final de evaluacion 70% 5%
Controles de lecturas 20% 5%
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Participacion activa

30% 5%

Instrumentos de evaluacion

Trabajos en grupo

Trabajo individual

Prueba final de evaluacién

Controles de lecturas

Participacion

Recomendaciones para la evaluacion

Cuidada expresion escrita con atencion especial a la ortografia y puntuacion

Cuidada expresion oral con adecuacion de las presentaciones al género académico

Recomendaciones para la recuperacion

Las sefaladas en el apartado anterior

LITERATURA ESPANOLA

1.- Datos de la Asignatura

Caodi Pl ; ECTS 3
6digo 304691 an Ii\/laster en
engua vy
Cultura
Hispanicas
Caracter Obligatoria Curso 1° Periodicidad 1¢
cuatrimestre
Area Lengua espaiiola
Departamento| Lengua espanola
Plataform Plataforma: MULCH
a Virtual URL de Acceso: | https://campusmulch.usal.es

Datos del profesorado

Gamal Abdel Rahman

Profesor Coordinador Sabry Altohamy Grupo / s
Departamento Lengua espafiola
Area Lengua espafiola
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Centro Facultad de Letras. Universidad de Al-Azhar

Despacho

Horario de tutorias Previa cita:
gamalabdelrahman@hotmail.com
sabry_zidan@hotmail.com

URL Web

Ee gamalabdelrahman@hotmail.com S
sabry_zidan@hotmail.com

2.- Sentido de la materia en el plan de estudios

Bloque formativo al que pertenece la
materia Literatura y cultura del espafiol

Papel de la asignatura dentro del Bloque formativo y del Plan de Estudios.

La asignatura forma parte de un modulo de caracter literario-cultural, necesario
para la correcta contextualizacion de la lengua espafnola y de la formacién de los
estudiantes en ambitos de extremada relevancia en la comprension de la lengua,
tanto a través de un panorama de la historia del mundo hispanico como de una de
sus manifestaciones mas notorias, los movimientos literarios, asi como en la
presencia paralela de otros fenédmenos culturales como el arte, el cine o la cultura
popular

Perfil profesional.

Esta asignatura constituye parte de la formacién que conduce a los perfiles
profesionales del titulo: ensefianza universitaria, ensefianza no universitaria,
investigacion linguistica o filolégica, trabajo en editoriales, asesoramiento
linglistico, industria de la cultura, gestion de patrimonio linguistico y cultural,
medios de comunicacién, administraciones publicas, asesoramiento cultural y otros
(gestidn de recursos humanos, relaciones internacionales, etc.)

3.-Recomendaciones previas

Como se exige en el acceso del master, se requiere alta competencia en espafol (minimo
B2, acreditado documentalmente).

4.- Objetivos de la asignatura

Objetivos generales y especificos

- Emplear los textos literarios espafioles como fuente de informacion para
conocer la lengua, la ideologia y el contexto histérico, social y cultural de sus
autores.

- Emplear las principales técnicas y métodos de interpretacién y analisis
literarios.

- Realizar analisis o comentarios literarios y recensiones.
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5.-Contenidos

1. Breve introduccion a la edad media

2. Renacimiento y barroco.

3. Introduccion al siglo XVIII.

4 El siglo XIX. Romanticismo, postromanticismo y realismo.
5. Literatura espafiola contemporanea

6.- Competencias a adquirir

Especificas.

CE2. Los estudiantes podran exponer con dominio y de forma adecuada (especializada o adaptada)
sus conocimientos sobre la lengua espafiola de manera escrita, oral o por medios audiovisuales o
informaticos.

CES5. Los estudiantes identificaran y categorizaran las diversas situaciones docentes que se les
presenten en sus tareas como profesores de espafol LE de forma que puedan trabajar con
estudiantes de diferentes estratos socioculturales, niveles e intereses

CES®6. Los estudiantes seran capaces de transmitir conocimientos sobre la realidad histérico-cultural
presente y pasada del mundo hispanico.

Basicas / Generales:

CB6: Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el
desarrollo y/o aplicacion de ideas, a menudo en un contexto de investigacion.

CBY7. Los estudiantes sabran aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucion de
problemas en entornos nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas amplios (o multidisciplinares)
relacionados con su area de estudio

CB8. Los estudiantes seran capaces de integrar conocimientos y enfrentarse a la complejidad de formular
juicios a partir de una informacion que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre las
responsabilidades sociales y éticas vinculadas a la aplicacion de sus conocimientos y juicios.

CB9. Los estudiantes sabran comunicar sus conclusiones —y los conocimientos y razones ultimas que las
sustentan- a publicos especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigliedades.

CB10. Los estudiantes poseeran las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de
un modo que habra de ser en gran medida autodirigido o auténomo.

CG1. Los estudiantes seran capaces de analizar y evaluar con capacidad critica el trabajo propio y ajeno.

Transversales.

CT1. Capacidad critica y autocritica
CT2. Capacidad de trabajo en equipo

CT3. Capacidad para identificar con  claridad y rigor los argumentos presentes en los
textos o en las exposiciones orales

7.-Metodologias docentes

Clase magistral
Talleres

Clases practicas
Trabajos escritos
Seminarios

Tutorias en grupo
Tutorias individualizadas
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8.- Prevision de distribucion de las metodologias docentes

Actividad Formativa Horas Presenciales Horas de Trabajo personal i;);:::;
Clase magistral 14 12 53,8
Talleres 2 2 50
Clases practicas 2 10 16,7
Seminarios 3 6 33,3
Trabajos escritos 2 10 16,7
Prueba de evaluacion 2 10 16,7
Total Horas | 75 g;::énciales Horas 25 ?S;?)Iaj 0 Autlgg.ras (5) 33,3%

9.-Recursos

Libros de consulta para el alumno

- Alborg, J. L., Historia de la Literatura Espafiola (Ed. Gredos),

- Carnero, G., Historia de la Literatura Espafiola (Ed. Espasa Calpe).

- Menéndez Pelaez, J., Historia de la Literatura Espafiola (Ed. Everest)

- Pedraza, F. y Rodriguez, Milagros, Manual de Literatura Espafiola (Ed. Cenlit).
- Rico, F. (dir.), Historia y Critica de la Literatura Espafiola (Ed. Critica).

- Romero Tobar, L., Historia de la Literatura Espafiola (Ed. Espasa Calpe).

Otras referencias biblioagraficas. electronicas o cualquier otro tipo de recurso.

10.-Evaluacion

Consideraciones generales

La evaluacion es continua y de todas las actividades que se realicen durante el curso

Criterios de evaluacion

Sistema de evaluacion Ponderacion maxima. | Ponderacion minima
Trabajo en grupo 50% 5%
Trabajo individual 70% 5%
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Prueba final de evaluacién 70% 5%
Controles de lecturas 20% 5%
Participacion activa 30% 5%

Instrumentos de evaluacion

Trabajos en grupo
Trabajo individual

Prueba final de evaluacién
Controles de lecturas
Participacion

Recomendaciones para la evaluacion

Cuidada expresion escrita con atencion especial a la ortografia y puntuacion

Cuidada expresion oral con adecuacion de las presentaciones al género académico

Recomendaciones para la recuperacion

Las sefaladas en el apartado anterior

LITERATURA HISPANOAMERICANA

1.- Datos de la Asignatura

Caodigo 304697 Plan Master en | ECTS 3
Lengua vy
Cultura
Hispanicas
Caracter Obligatoria Curso 1° Periodicidad 20
cuatrimestre
Area Lengua espafiola
Departamento| Lengua y Literatura hispanicas
Plataform Plataforma: MULCH
a Virtual URL de Acceso: | https://campusmulch.usal.es

Datos del profesorado

Profesor Coordinador

Gihane Amin
Rasha Abboudy

Grupo /s

Departamento

Lengua y Literatura hispanicas
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Area Espafiol

Centro Facultad de Letras. Universidad de El Cairo
Despacho
Horario de tutorias Previa cita:

gihanehassanein@gmail.com
dr.rasha.abboudy@gmail.com

URL Web

gihanehassanein@gmail.com

Teléfono
dr.rasha.abboudy@gmail.com

E-mail

2.- Sentido de la materia en el plan de estudios

Bloque formativo al que pertenece la materia

Literatura y cultura del espafiol

Papel de la asignatura dentro del Bloque formativo y del Plan de Estudios.

La asignatura forma parte de un moédulo de caracter literario-cultural, necesario para la
correcta contextualizacion de la lengua espanola y de la formacion de los estudiantes en
ambitos de extremada relevancia en la comprension de la lengua, tanto a través de un
panorama de la historia del mundo hispanico como de una de sus manifestaciones mas
notorias, los movimientos literarios, asi como en la presencia paralela de otros fendmenos
culturales como el arte, el cine o la cultura popular

Perfil profesional.

Esta asignatura constituye parte de la formacion que conduce a los perfiles profesionales
del titulo: ensefianza universitaria, ensefianza no universitaria, investigacion linguistica o
filologica, trabajo en editoriales, asesoramiento linguistico, industria de la cultura, gestion de
patrimonio linglistico y cultural, medios de comunicacion, administraciones publicas,
asesoramiento cultural y otros (gestion de recursos humanos, relaciones internacionales,
etc.)

3.-Recomendaciones previas

Como se exige en el acceso del master, se requiere alta competencia en espafiol (minimo
B2, acreditado documentalmente).

4.- Objetivos de la asignatura
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Objetivos generales y especificos

- Reconocer y comprender las distintas etapas del desarrollo de la literatura
hispanoamericana.

- Detallar los aspectos socioculturales de Hispanoamérica que llevan al surgimiento y
desarrollo de movimientos y corrientes literarios.

- Elaborar un programa de ensefianza de literatura hispanoamericana que acerque la
misma y, a su vez, la cultura e identidad hispanoamericana, a futuros estudiantes, a
través de lecturas y otras disciplinas artisticas (cine, pintura, musica).

I. Introduccidén sobre los inicios de la literatura hispanoamericana

Il. Poesia Hispanoamericana en los Siglos XX y XXI

-Del Romanticismo al Naturalismo.

-El Modernismo. R. Dario.

-El Posmodernismo

-Del Modernismo a la Vanguardia. Huidobro, Vallejo, Neruda, Paz.
Il. Narrativa Hispanoamericana en los siglos XX y XXI

-El género cuentistico. Horacio Quiroga.Jorge Luis Borges.

-El género fantastico. El realismo magico. Asturias, Rulfo, G. Marquez, Cortazar.
-El posboom. Vargas Llosa, Bryce Echenique, E. Sabato.

-Post posboom: el siglo XXI. Rafael R. Valcéarcel. G. Nifio de Guzman
-La narrativa hispanoamericana hacia el nuevo siglo

Especificas.

CE2. Los estudiantes podran exponer con dominio y de forma adecuada (especializada o adaptada)
sus conocimientos sobre la lengua espafiola de manera escrita, oral o por medios audiovisuales o
informaticos.

CEDb. Los estudiantes identificaran y categorizaran las diversas situaciones docentes que se les
presenten en sus tareas como profesores de espafnol LE de forma que puedan trabajar con
estudiantes de diferentes estratos socioculturales, niveles e intereses

CES®. Los estudiantes seran capaces de transmitir conocimientos sobre la realidad histérico-cultural
presente y pasada del mundo hispanico.

Basicas / Generales:

CB6: Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el
desarrollo y/o aplicacion de ideas, a menudo en un contexto de investigacion.

CB?7. Los estudiantes sabran aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucion de
problemas en entornos nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas amplios (o multidisciplinares)
relacionados con su area de estudio

CB8. Los estudiantes seran capaces de integrar conocimientos y enfrentarse a la complejidad de formular
juicios a partir de una informacién que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre las
responsabilidades sociales y éticas vinculadas a la aplicacién de sus conocimientos y juicios.

CB9. Los estudiantes sabran comunicar sus conclusiones —y los conocimientos y razones ultimas que las
sustentan- a publicos especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigliedades.

CB10. Los estudiantes poseeran las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de
un modo que habra de ser en gran medida autodirigido o auténomo.

CG1. Los estudiantes seran capaces de analizar y evaluar con capacidad critica el trabajo propio y ajeno.

| Transversales.
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CT1. Capacidad critica y autocritica
CT2. Capacidad de trabajo en equipo

CT3. Capacidad para identificar con  claridad y rigor los argumentos presentes en los
textos o en las exposiciones orales

7.-Metodologias docentes

Clase magistral
Talleres

Clases practicas
Trabajos escritos
Seminarios

Tutorias en grupo
Tutorias individualizadas

8.- Prevision de distribucion de las metodologias docentes

Actividad Formativa Horas Presenciales Horas de Trabajo | Porcent.
personal Presenc.
Clase magistral 10 3 70
Talleres 2 2 50
Presentacion de trabajos 2 10 16,7
Seminarios 7 15 31,8
Trabajos escritos 2 10 16,7
Prueba de evaluacion 2 10 16,7
tatons |75 | poll How o [Tl e s

9.-Recursos

Libros de consulta para el alumno

BARRERA, T., Las vanguardias hispanoamericanas, Sintesis, 2006.

BELLINI, G., Nueva historia de la literatura hispanoamericana, Madrid, Castalia, 1997.

ESTEBAN, A., Literatura hispanoamericana. Introduccion y antologia de textos, Granada, Comares, 2003.
FERNANDEZ, T. et al., Historia de la literatura hispanoamericana, Madrid, Universitas, 1995.
FERNANDEZ, Teodosio, La poesia hispanoamericana del siglo XX, Anaya, 1996.

FERNANDEZ MORENO, César (coord.), América Latina en su literatura, México: Siglo XXI, 1976.
FRANCO, J., Historia de la literatura hispanoamericana, Barcelona, Ariel, 1975.

GOIC, C. (ed.), Historia y critica de la literatura hispanoamericana, Barcelona, Critica, 1988.
HARSS, Luis, Los nuestros, Buenos Aires: Editorial Sudamericana, 1969.

HENRIQUEZ URENA, Pedro. Obras completas. Madrid: Verbum, 2004.

INIGO MADRIGAL, L., (ed.), Historia de la literatura hispanoamericana, Madrid, Catedra, 1982.
MARIATEGUI, José Carlos. Textos basicos. México: Fondo de Cultura Econdmica, 1995.
OVIEDO, J. M., Historia de la literatura hispanoamericana, Madrid, Alianza, 1999.

RAMA, Angel, Transculturacion narrativa en América Latina, Ediciones El Andariego, 2007.
SABATO, Ernesto, El escritor y sus fantasmas, Seix Barral, 2004.

SAINZ DE MEDRANO, L., Historia de la literatura hispanoamericana, Madrid, Taurus, 1989.
SCHWARTZ, Jorge, Las vanguardias latinoamericanas, Catedra, 1991.

SHAW, Donald, Nueva narrativa hispanoamericana, Catedra, 1999.

VV. AA., Antologia del teatro hispanoamericano del siglo XX, Girol Books, 1983.

VV.AA., Narrativa hispanoamericana contemporanea: entre la vanguardia y el postboom, Madrid, Pliegos, 1996.
YURKIEVICH, Saul, Fundadores de la nueva poesia latinoamericana, Edhasa, 2002.
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10.-Evaluacion

Consideraciones generales

La evaluacion es continua y de todas las actividades que se realicen durante el curso

Criterios de evaluacion

Sistema de evaluacion Ponderacion méaxima. | Ponderacion minima
Trabajo en grupo 50% 5%
Trabajo individual 70% 5%
Prueba final de evaluacion 70% 50,
Controles de lecturas 20% 5%
Participacion activa 30% 5%

Instrumentos de evaluacion

Trabajos en grupo
Trabajo individual

Prueba final de evaluacién
Controles de lecturas
Participacion

Recomendaciones para la evaluacion

Cuidada expresion escrita con atencion especial a la ortografia y puntuacion

Cuidada expresion oral con adecuacion de las presentaciones al género académico

Recomendaciones para la recuperacion

Las sefaladas en el apartado anterior

HISTORIA DEL MUNDO HISPANICO

5di PI : ECT

Cadigo 304693 an I1\/Iaster en CTS 3
engua vy
Cultura
Hispanicas

Caracter Obligatoria Curso 1° Periodicidad 29

cuatrimestre
Area Lengua espafiola
Departamento| Lengua espafiola
Plataforma: MULCH
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Platgform URL de Acceso: | https://campusmulch.usal.es
a Virtual

Datos del profesorado

Hayam Abdou

Profesor Coordinador Salwa Mohamed

Grupo / s

Departamento Lengua espafiola

Area Espafiol

Centro Facultad de Letras. Universidad de Helwan
Despacho

Horario de tutorias Previa cita:

haabdou200@yahoo.com
meretsegret@yahoo.es

URL Web

haabdou200@yahoo.com

Teléfono
meretsegret@yahoo.es

E-mail

2.- Sentido de la materia en el plan de estudios

Bloque formativo al que pertenece la materia
Literatura y cultura del espafiol

Papel de la asignatura dentro del Bloque formativo y del Plan de Estudios.

La asignatura forma parte de un médulo de caracter literario-cultural, necesario para la
correcta contextualizacion de la lengua espafiola y de la formacion de los estudiantes en
ambitos de extremada relevancia en la comprension de la lengua, tanto a través de un
panorama de la historia del mundo hispanico como de una de sus manifestaciones mas
notorias, los movimientos literarios, asi como en la presencia paralela de otros fendmenos
culturales como el arte, el cine o la cultura popular

Perfil profesional.

Esta asignatura constituye parte de la formacion que conduce a los perfiles profesionales
del titulo: ensefianza universitaria, ensefianza no universitaria, investigacion linguistica o
filologica, trabajo en editoriales, asesoramiento linglistico, industria de la cultura, gestion de
patrimonio linglistico y cultural, medios de comunicacion, administraciones publicas,
asesoramiento cultural y otros (gestion de recursos humanos, relaciones internacionales,
etc.)

3.-Recomendaciones previas

Como se exige en el acceso del master, se requiere alta competencia en espafiol (minimo B2,
acreditado documentalmente).
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4.- Objetivos de la asignatura

Objetivos generales y especificos

- Identificar la aportacién de las lenguas de los pueblos poblados e/ o invasores
de la peninsula a la lengua espafiola.

- Aplicar un enfoque histdrico a los textos hispanos.

- Elaborar material histérico con fines didacticos de lengua y cultura espanolas.

5.-Contenidos

1. Historia de la Espaina antigua: el periodo prehistoérico

2. Pueblos pobladores y Pueblos colonizadores de la peninsula

3. Romanizacion y cristianizacién de la peninsula. Aportaciones.

4. El periodo visigodo

5. La dominacién musulmana. Aportaciones.

6. El descubrimiento de América y la expansion colonial

7. América en el S. XVIII

8. S. XIX: las guerras de la independencia en la América Hispana

9. La guerra civil espanola, el franquismo y la transicion hacia la democracia
10. EI S. XX en Hispanoamérica: revoluciones, dictaduras y democracia

6.- Competencias a adquirir

Especificas.

CE2. Los estudiantes podran exponer con dominio y de forma adecuada (especializada o adaptada)
sus conocimientos sobre la lengua espafiola de manera escrita, oral o por medios audiovisuales o
informaticos.

CES5. Los estudiantes identificaran y categorizaran las diversas situaciones docentes que se les
presenten en sus tareas como profesores de espafiol LE de forma que puedan trabajar con
estudiantes de diferentes estratos socioculturales, niveles e intereses

CES®6. Los estudiantes seran capaces de transmitir conocimientos sobre la realidad histérico-cultural
presente y pasada del mundo hispanico.

Basicas / Generales:

CB6: Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el
desarrollo y/o aplicacion de ideas, a menudo en un contexto de investigacion.

CBY7. Los estudiantes sabran aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucion de
problemas en entornos nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas amplios (o multidisciplinares)
relacionados con su area de estudio

CB8. Los estudiantes seran capaces de integrar conocimientos y enfrentarse a la complejidad de formular
juicios a partir de una informacion que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre las
responsabilidades sociales y éticas vinculadas a la aplicacion de sus conocimientos y juicios.

CB9. Los estudiantes sabran comunicar sus conclusiones —y los conocimientos y razones ultimas que las
sustentan- a publicos especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigliedades.

CB10. Los estudiantes poseeran las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de
un modo que habra de ser en gran medida autodirigido o auténomo.

CG1. Los estudiantes seran capaces de analizar y evaluar con capacidad critica el trabajo propio y ajeno.

Transversales.

CT1. Capacidad critica y autocritica

CT2. Capacidad de trabajo en equipo
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CT3. Capacidad para identificar con  claridad y rigor los argumentos presentes en los
textos o en las exposiciones orales

7.-Metodologias docentes

Clase magistral
Talleres

Trabajos escritos
Seminarios

Tutorias en grupo
Tutorias individualizadas

8.- Prevision de distribucion de las metodologias docentes

Actividad Formativa Horas Presenciales Ee(;rsa(l)snal de Trabajo ifersc:z;
Clase magistral 10 4 71,4
Talleres 3 4 429
Seminarios 6 12 33,3
Trabajos escritos 4 20 16,7
Prueba de evaluacion 2 10 16,7
Total Horas 55 | bresencilen |25 | Trabajo A, | >0 333

9.-Recursos

Libros de consulta para el alumno

BUSTOS RODRIGUEZ, Manuel Cadiz en el sistema atlantico: la ciudad, sus comerciantes y la actividad
mercantil (1650-1830), Cadiz: Universidad de Cadiz, 2005

CHAUNU, Pierre Sevilla y América, siglos XVI y XVII. Sevilla: Publicaciones de la Universidad,1983

ESPINO, A. La conquista de América: una revision critica. Barcelona: RBA Editores, 2013

GONZALEZ OCHOA, José M2. Quién es quién en la América del Descubrimiento. Madrid: Acento, 2003

INSUA, P. 1492. Espafia contra sus fantasmas (prélogo de M2. Elvira Roca Barea). Barcelona: Ariel, 201

KONETZKE, R. América Latina. La época colonial. Madrid: Siglo XXI,1970

LOCKHART, J., y SCHWARTZ, S. B. América Latina en la Edad Moderna. Una historia de la América espariola
y del Brasil coloniales. Madrid: Akal,1992

LUCENA GIRALDO, Manuel A los cuatro vientos: las ciudades de la América hispanica. Madrid: Marcial
Pons, 2006

MENA GARCIA, M.C.  Sevilla y las flotas de Indias. La Gran Armada de Castilla del Oro, 1513-1514. Sevilla:
Universidad, Fundacion El Monte,1997

MURRA, J.V., La organizacion econémica del Estado Inca. Madrid: Siglo XXI, 1980

PAYNE, S.G. En defensa de Espafia: desmontando mitos y leyendas negras Madrid: Espasa-Calpe, 2017

ROCA BAREA, M2. E. Imperofobia y leyenda negra: Roma, Rusia, Estados Unidos y el Imperio espafiol.
Madrid: Siruela, 2018
SANZ CAMANES, Porfirio Las ciudades en la América hispana. Siglos XV-XVIII. Madrid: Silex, 2005

SANZ CAMANES, Porfirio Atlas Histérico de Esparia en la Edad Moderna. Madrid; Sintesis, 2012

SANZ CAMANES, Porfirio Tiempo de cambios. Guerra, diplomacia y politica internacional de la Monarquia
Hispanica (1648-1700). Madrid: Actas, 2012

THOMPSON, J.E.S.., Grandeza y decadencia de los Mayas. México: Fondo de Cultura Econédmica, 2000

VARELA, C.,Cristobal Colon: retrato de un hombre. Madrid: Alianza,1992
VAZQUEZ FIGUEROA, Alberto Tiempo de conquistadores. Barcelona: Debolsillo, 2003
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10.-Evaluacion

Consideraciones generales

La evaluacion es continua y de todas las actividades que se realicen durante el curso

Criterios de evaluacion

Sistema de evaluacion Ponderacion méaxima. | Ponderacion minima
Trabajo en grupo 50% 5%
Trabajo individual 70% 5%
Prueba final de evaluacion 70% 50,
Controles de lecturas 20% 5%
Participacion activa 30% 5%

Instrumentos de evaluacion

Trabajos en grupo
Trabajo individual

Prueba final de evaluacién
Controles de lecturas
Participacion

Recomendaciones para la evaluacion

Cuidada expresion escrita con atencion especial a la ortografia y puntuacion

Cuidada expresion oral con adecuacion de las presentaciones al género académico

Recomendaciones para la recuperacion

Las sefaladas en el apartado anterior

CULTURA HISPANICA

Caodi Pl : ECTS 3
6digo 304698 an I1\/Iaster en
engua vy
Cultura
Hispanicas
Caracter Obligatoria Curso 1° Periodicidad 20
cuatrimestre
Area Lengua espafiola
Departamento| Lengua espafiola
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Plataform Plataforma: MULCH

a Virtual URL de Acceso: | https://campusmulch.usal.es

Datos del profesorado

Basem Saleh Mohamed

Profesor Coordinador Grupo /s
Departamento Lengua espafola

Area Espafiol

Centro Facultad de Letras. Universidad de Minia

Despacho

Horario de tutorias Previa cita:

basemsd2000@yahoo.com

URL Web

basemsd2000@yahoo.com

E-mail Teléfono

2.- Sentido de la materia en el plan de estudios

Bloque formativo al que pertenece la materia

Literatura y cultura del espafiol

Papel de la asignatura dentro del Bloque formativo y del Plan de Estudios.

La asignatura forma parte de un médulo de caracter literario-cultural, necesario para la
correcta contextualizacion de la lengua espanola y de la formacion de los estudiantes en
ambitos de extremada relevancia en la comprension de la lengua, tanto a través de un
panorama de la historia del mundo hispanico como de una de sus manifestaciones mas
notorias, los movimientos literarios, asi como en la presencia paralela de otros fendmenos
culturales como el arte, el cine o la cultura popular

Perfil profesional.

Esta asignatura constituye parte de la formacion que conduce a los perfiles profesionales
del titulo: ensefianza universitaria, ensefianza no universitaria, investigacion linguistica o
filologica, trabajo en editoriales, asesoramiento linguistico, industria de la cultura, gestion de
patrimonio linglistico y cultural, medios de comunicacion, administraciones publicas,
asesoramiento cultural y otros (gestion de recursos humanos, relaciones internacionales,
etc.)

3.-Recomendaciones previas

Como se exige en el acceso del master, se requiere alta competencia en espafol (minimo

B2, acreditado documentalmente).
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4.- Objetivos de la asignatura

Objetivos generales y especificos

- Describir y contextualizar de forma clara y sucinta una obra de arte del
patrimonio hispano.

- ldentificar los diferentes movimientos culturales hispanos.

- Elaborar materiales para el aula de ELE para una clase de cultura espafola.

5.-Contenidos

1. Arte Espafiol e hispanoamericano: obras mas importantes.
2. Musica, folklore y cine en Espana e Hispanoamérica.

3. Medios de Comunicacion Espanoles.

4. Politica y Sociedad Espafiolas.

5. Geografia de Espafa y de Hispanoamérica.

6.- Competencias a adquirir

Especificas.

CE2. Los estudiantes podran exponer con dominio y de forma adecuada (especializada o adaptada)
sus conocimientos sobre la lengua espafiola de manera escrita, oral o por medios audiovisuales o
informaticos.

CES5. Los estudiantes identificaran y categorizaran las diversas situaciones docentes que se les
presenten en sus tareas como profesores de espafol LE de forma que puedan trabajar con
estudiantes de diferentes estratos socioculturales, niveles e intereses

CES®. Los estudiantes seran capaces de transmitir conocimientos sobre la realidad histérico-cultural
presente y pasada del mundo hispanico.

Basicas / Generales:

CB6: Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el
desarrollo y/o aplicacion de ideas, a menudo en un contexto de investigacion.

CBY7. Los estudiantes sabran aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucién de
problemas en entornos nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas amplios (o multidisciplinares)
relacionados con su area de estudio

CB8. Los estudiantes seran capaces de integrar conocimientos y enfrentarse a la complejidad de formular
juicios a partir de una informacion que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre las
responsabilidades sociales y éticas vinculadas a la aplicacion de sus conocimientos y juicios.

CB9. Los estudiantes sabran comunicar sus conclusiones —y los conocimientos y razones ultimas que las
sustentan- a publicos especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigliedades.

CB10. Los estudiantes poseeran las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de
un modo que habra de ser en gran medida autodirigido o auténomo.

CG1. Los estudiantes serén capaces de analizar y evaluar con capacidad critica el trabajo propio y ajeno.

Transversales.

CT1. Capacidad critica y autocritica
CT2. Capacidad de trabajo en equipo

CT3. Capacidad para identificar con  claridad y rigor los argumentos presentes en los
textos o en las exposiciones orales
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7.-Metodologias docentes

Clase magistral
Talleres

Trabajos escritos
Seminarios

Tutorias en grupo
Tutorias individualizadas

8.- Prevision de distribucion de las metodologias docentes

Actividad Formativa Horas Presenciales I;;Ie(;rsiilal de Trabajo i:sc:z;
Clase magistral 10 4 71,4
Talleres 3 4 429
Seminarios 6 12 33,3
Trabajos escritos 4 20 16,7
Prueba de evaluacion 2 10 16,7
Total Horas 55 | broenciales | 25 | Toabajo Auton. | *° 33

9.-Recursos

Libros de consulta para el alumno

Coleccion Historia del Arte, Ed. Grupo 16, Madrid, 1989-1991.

CASTILLO OREJA, M. A.: El Renacimiento y el Manierismo en Espafia. Coleccién ..., n° 28.

ANTONIO SAENZ, T. DE: El siglo XVII espafiol. Coleccién ..., n° 31. TOVAR MARTIN, V.: El siglo XVIII
espafol. Coleccion ..., n° 34.

BOZAL, V.: Goya. Entre el Neoclasicismo y el Romanticismo. Coleccion, n°® 38. ARNALDO, J.: Las
vanguardias histéricas (I). Coleccion ..., n° 45.

GARCIA FELGUERA, M. S.: Las vanguardias histéricas (I1). Coleccion ..., n° 46. Coleccién Introduccién al
Arte Espaiiol, Ed. Silex, Madrid, 1992-93.

BENDALA GALAN, M.: La Antigliedad. De la prehistoria a los visigodos. BANGO TORVISO, I. G.: Alta
Edad Media. De la tradiciéon hispanovisigoda al romanico.

YARZA LUACES, J.: Baja Edad Media. Los siglos del gético. BORRAS GAUALIS, G. M.: El Islam. De
Coérdoba al mudéjar. MARIAS, F.: El siglo XVI. Gético y renacimiento.

BUSTAMANTE GARCIA, A.: El siglo XVII. Clasicismo y Barroco. RODRIGUEZ G. DE CEBALLOS, A.: El
siglo XVIII. Entre tradicién y academia. NAVASCUES, P. y QUESADA, M2. J.: El siglo XIX.

PEREZ ROJAS, J.: El siglo XX. Persistencias y rupturas. AA.VV: Historia del arte espafiol. 10 Vols

Ed Planeta Lunwerg. Madrid 1997 AA.VV: Historia del arte hispanico. 6 Vols Ed Alhambra, 1980

AA.VV: Ars Hispaniae. Historia universal del arte hispanico. 22 Vols. Ed Plus Ultra, 1977

CALVO CASTELLON A: Historia del arte espafiol Ed Edelsa, Madrid, 1987

Paginas Web de arte espaiiol

- http://www.artehistoria.jcyl.es/

- http://www.spanisharts.com/e_index.html

- http://www.artehistoria.net/

- http://www.facebook.com/pages/Artehistoria/189729647730815
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10.-Evaluacion

Consideraciones generales

La evaluacion es continua y de todas las actividades que se realicen durante el curso

Criterios de evaluacion

Sistema de evaluacion Ponderacion méaxima. | Ponderacion minima
Trabajo en grupo 50% 5%
Trabajo individual 70% 5%
Prueba final de evaluacion 70% 50,
Controles de lecturas 20% 5%
Participacion activa 30% 5%

Instrumentos de evaluacion

Trabajos en grupo
Trabajo individual

Prueba final de evaluacién
Controles de lecturas
Participacion

Recomendaciones para la evaluacion

Cuidada expresion escrita con atencion especial a la ortografia y puntuacion

Cuidada expresion oral con adecuacion de las presentaciones al género académico

Recomendaciones para la recuperacion

Las sefaladas en el apartado anterior

ASIGNATURAS OPTATIVAS (UNIVERSIDADES EGIPCIAS):

ESPANOL PARA EL TURISMO

Caodigo 304703 Plan Master en | ECTS 3
Lengua vy
Cultura
Hispanicas
Caracter Optativa Curso 1° Periodicidad 29
cuatrimestre
Area Lengua espafiola
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Departamento| Lengua espafiola

Plataform Plataforma: MULCH

a Virtual URL de Acceso: | https://campusmulch.usal.es

Datos del profesorado

Eman Ahmed Khalifa

Profesor Coordinador Grupo / s
Departamento Lengua espafiola

Area Espafiol

Centro Facultad de Letras. Universidad de Minia

Despacho

Horario de tutorias Previa cita:

senioritaeman@yahoo.com

URL Web

senioritaeman@yahoo.com

E-mail Teléfono

2.- Sentido de la materia en el plan de estudios

Bloque formativo al que pertenece la materia

Formacién complementaria

Papel de la asignatura dentro del Bloque formativo y del Plan de Estudios.

La asignatura forma parte de un mddulo de caracter optativo formado por cinco asignaturas,
de las que el estudiante debera elegir dos. Las opciones se justifican como prolongacion de
los tres médulos anteriores: en primer lugar, se ofrecen dos asignaturas sobre dos lenguas de
especialidad muy importantes dentro del contexto socioeconémico egipcio; en segundo lugar,
se incluyen dos asignaturas vinculadas al contexto literario y cultural con especial interés en
el dominio de la lengua. Finalmente se puede optar por una asignatura de caracter pedagogico
que aborda cuestiones imprescindibles en el actual marco de la ensefianza de lenguas como
es el empleo de las nuevas tecnologias. Este moédulo permite cumplir con las
recomendaciones del Marco de Referencia Europeo para el aprendizaje, la ensefianza y la
evaluacién de las lenguas (Consejo de Europa de 2001).

Perfil profesional.

Esta asignatura constituye parte de la formacion que conduce a los perfiles profesionales
del titulo: ensefianza universitaria, ensefianza no universitaria, investigacion linguistica o
filologica, trabajo en editoriales, asesoramiento linguistico, industria de la cultura, gestion de
patrimonio linglistico y cultural, medios de comunicacion, administraciones publicas,
asesoramiento cultural y otros (gestion de recursos humanos, relaciones internacionales,
etc.)




3.-Recomendaciones previas

Como se exige en el acceso del master, se requiere alta competencia en espafiol (minimo
B2, acreditado documentalmente).

4.- Objetivos de la asignatura

Objetivos generales y especificos

- Interpretar en espafol una situacion tipica en el medio turistico.
- Elaborar materiales en espanol para el desarrollo de la actividad turistica.
- Resolver un conflicto ante una situaciéon hipotética seleccionada.

5.-Contenidos

1. Los lenguajes de especialidad

2. Panorama general sobre el turismo.

3. El léxico del turismo.

4. Textos especializados en turismo en espafiol
5. Espafiol para el turismo en Egipto

6.- Competencias a adquirir

Especificas.

CE3 - Los estudiantes seran capaces de emplear y transmitir los conocimientos técnicos de los
ambitos del espafiol profesional en Egipto.

CES5. Los estudiantes identificaran y categorizaran las diversas situaciones docentes que se les
presenten en sus tareas como profesores de espafiol LE de forma que puedan trabajar con
estudiantes de diferentes estratos socioculturales, niveles e intereses

Basicas / Generales:

CB6: Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el
desarrollo y/o aplicacién de ideas, a menudo en un contexto de investigacion.

CB?7. Los estudiantes sabran aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucion de
problemas en entornos nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas amplios (o multidisciplinares)
relacionados con su area de estudio

CB8. Los estudiantes seran capaces de integrar conocimientos y enfrentarse a la complejidad de
formular juicios a partir de una informacion que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre
las responsabilidades sociales y éticas vinculadas a la aplicacién de sus conocimientos y juicios.

CB9. Los estudiantes sabran comunicar sus conclusiones —y los conocimientos y razones ultimas que
las sustentan- a publicos especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigtiedades.

CB10. Los estudiantes poseeran las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando
de un modo que habra de ser en gran medida autodirigido o auténomo.

CGH1. Los estudiantes seran capaces de analizar y evaluar con capacidad critica el trabajo propio y
ajeno.

Transversales.

CT1. Capacidad critica y autocritica
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CT2. Capacidad de trabajo en equipo

CT3. Capacidad para identificar con  claridad y rigor los argumentos presentes en los
textos o en las exposiciones orales

7.-Metodologias docentes

Al tratarse de una materia impartida a distancia se empleara un sistema que combina
actividades formativas propias de esa modalidad (webquest, webminar y foros) con otras
actividades formativas que este tipo de docencia comparte con la docencia presencial
(elaboracién de trabajos escritos y pruebas de evaluacién). Respecto a estas ultimas, se
adaptan a la especial idiosincrasia de esta modalidad, haciendo hincapié en los métodos
de autoevaluacion, muy necesarios en materias donde docente y discente ven mas
limitada la interactuacion.

8.- Prevision de distribucion de las metodologias docentes

Actividad Formativa Horas Presenciales HOIr)E;S(j;glrabaj © Por;i:.e
Webquest 3 10 23,1

Foros 5 10 333

Webminar 2 10 16,7
Trabajos escritos 2 15 11,8

Pruebas de evaluacion 3 15 16,7

Total Horas 5 | broenciales | '® | Toabajo Auton. | ©° 20

9.-Recursos

Libros de consulta para el alumno

ARIAS, X.C. (1996): La formacion de la Politica Econdémica. Civitas, Madrid

BOTE, V. y MARCHENA, M. (1997) “Politica Turistica” en Introduccién a la Economia del Turismo en Espania.
Civitas

BULL, A. (1994) “La economia del sector turistico. Alianza editorial.

ESTEVE, R. y FUENTES R. (2000). Economia, historia e instituciones del turismo en Espafia. Piramide.

MAGADAN, M., Y RIVAS, J. (2012): Estructura, Economia y Politica Turistica. Septem ediciones.

PULIDO FERNANDEZ, J.1. (Coord) 2012 Politica econdmica del turismo. Edic. Piramide.

MIRABELL IZARD, Oriol (Coord.) 2010 Gestion Publica del Turismo Ed. UOC

DIAZ PEREZ, F. (Coord)(2006): Politica turistica: la competitividad y sostenibilidad de los destinos. Tirant lo
Blanch. Valencia

DOMINGUEZ, J.M. “La produccién de servicios publicos: concepto, cuantificacion y aproximacion al caso
espariol” En Evaluacion de la eficiencia del sector publico. N. Rueda (coord..) FUNCAS, 2004

GARCIA DELGADO, J.L. (Director) (2001) Lecciones de economia espafiola. Civitas

GAMIR, L. (coord.) (2000) Politica econémica de Espafia. Alianza Editorial.

PEDRENO MURNOZ, A. (Coordinador). (1996).Introduccién a la Economia del Turismo. Civitas

PELLEJERO MARTINEZ, Carmelo (Director) “Historia de la economia del turismo en Espafia” 1999 Ed. Civitas

SANTA MARIA BENEYTO, M.J. (1998) “Politica econémica de infraestructuras” en Politica econémica.
Politicas instrumentales y sectoriales Martin Sevilla (Coord.) Universidad de Alicante.

SEVILLA JIMENEZ, M. (coord.) (1998) Politica econémica. Politicas instrumentales y sectoriales. Universidad
de Alicante

VALDES PELAEZ, L.(2004) “La politica turistica de la Unién Europea” En Quaderns de Politica Econdmica.
Revista Electrénica 22 época Vol. 7 May-Agost 2004

VALLES FERRER, J. (Director) (2002) Politica econémica de Espafia. Tirant lo Blanch

VELASCO GONZALEZ, M. (2004) “La politica turistica. Gobierno y administracion turistica en Espafia (1952-
2004) Tirant lo Blanch

VOGELER RUIZ, C.; HERNANDEZ ARMAND, E (2000). El mercado turistico. Estructura y organizacion del
mercado turistico. CERA
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10.-Evaluacion

Consideraciones generales

La evaluacion es continua y de todas las actividades que se realicen durante el curso

Criterios de evaluacion

Sistema de evaluacion

Ponderacion maxima.

Ponderacion minima

Pruebas de autoevaluacion 70% 15%
Trabajo individual 70% 5%
Prueba final de evaluacion 70% 5%
Participacion activa 20% 50

Instrumentos de evaluacion

Autoevaluacion
Trabajo individual

Prueba final de evaluacién

Participacion

Recomendaciones para la evaluacion

Cuidada expresion escrita con atencion especial a la ortografia y puntuacion

Cuidada expresion oral con adecuacion de las presentaciones al género académico

Recomendaciones para la recuperacion

Las sefaladas en el apartado anterior

ESPANOL PARA LOS NEGOCIOS

1.- Datos de la Asignatura

Caodigo Plan Master en | ECTS 3
304704 Lengua vy
Cultura
Hispanicas
Caracter Optativa Curso 1° Periodicidad 29
cuatrimestre
Area Lengua espafiola
Departamento| Lengua espafiola
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Plataform Plataforma: MULCH

a Virtual URL de Acceso: | https://campusmulch.usal.es

Datos del profesorado

Zidan Abdel Halim

Profesor Coordinador Grupo /s
Departamento Lengua espafola

Area Lengua espafiola

Centro Facultad de Letras. Universidad de Al-Azhar

Despacho

Horario de tutorias Previa cita:

zidansarhan@hotmail.com

URL Web

zidansarhan@hotmail.com

E-mail Teléfono

2.- Sentido de la materia en el plan de estudios

Bloque formativo al que pertenece la materia
Formacién complementaria

Papel de la asignatura dentro del Bloque formativo y del Plan de Estudios.

La asignatura forma parte de un mddulo de caracter optativo formado por cinco asignaturas,
de las que el estudiante debera elegir dos. Las opciones se justifican como prolongacion de
los tres médulos anteriores: en primer lugar, se ofrecen dos asignaturas sobre dos lenguas de
especialidad muy importantes dentro del contexto socioeconémico egipcio; en segundo lugar,
se incluyen dos asignaturas vinculadas al contexto literario y cultural con especial interés en
el dominio de la lengua. Finalmente se puede optar por una asignatura de caracter pedagégico
que aborda cuestiones imprescindibles en el actual marco de la ensefianza de lenguas como
es el empleo de las nuevas tecnologias. Este moédulo permite cumplir con las
recomendaciones del Marco de Referencia Europeo para el aprendizaje, la ensefianza y la
evaluacion de las lenguas (Consejo de Europa de 2001).

Perfil profesional.

Esta asignatura constituye parte de la formacion que conduce a los perfiles profesionales
del titulo: ensefianza universitaria, ensefianza no universitaria, investigacion linguistica o
filologica, trabajo en editoriales, asesoramiento linglistico, industria de la cultura, gestion de
patrimonio linglistico y cultural, medios de comunicacion, administraciones publicas,
asesoramiento cultural y otros (gestion de recursos humanos, relaciones internacionales,
etc.)

3.-Recomendaciones previas

Como se exige en el acceso del master, se requiere alta competencia en espafiol (minimo
B2, acreditado documentalmente).




4.- Objetivos de la asignatura

Objetivos generales y especificos

- Exponer conocimientos basicos relacionados con el mundo de los negocios.
- Elaborar textos técnicos dentro del campo de la administracién y el campo juridico.
- Manejar bases de datos y fuentes o materiales de Internet.

5.-Contenidos

La asignatura tiene como objetivo principal introducir a los estudiantes en el campo de los
negocios, ofreciéndoles la oportunidad de aprender los vocablos y términos basicos de la
administracién, la economia, etc., y sus principales indicadores.

1. Textos relativos a la economia en general y la egipcia en particular: recursos
fundamentales (turismo, Canal de Suez, petréleo y gas natural, las remesas, agricultura,
mineria, intercambio comercial con otros paises, inversiones extranjeras, los recursos
humanos, el sector bancario egipcio, el sistema fiscal.

2. Textos relativos al campo de administracion: correspondencias oficiales, notas verbales,
etc.

3. Textos relativos al campo juridico: las leyes establecidas para formalizar las relaciones
nacionales e internacionales, cédigos penal y civil, etc.

4. Términos y expresiones especificos de los negocios (términos juridicos, administrativos y

6.- Competencias a adquirir

Especificas.

CES3 - Los estudiantes seran capaces de emplear y transmitir los conocimientos técnicos de los
ambitos del espafiol profesional en Egipto.

CES5. Los estudiantes identificaran y categorizaran las diversas situaciones docentes que se les
presenten en sus tareas como profesores de espafol LE de forma que puedan trabajar con
estudiantes de diferentes estratos socioculturales, niveles e intereses

Basicas / Generales:

CB6: Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el
desarrollo y/o aplicacion de ideas, a menudo en un contexto de investigacion.

CBY7. Los estudiantes sabran aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucion de
problemas en entornos nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas amplios (o multidisciplinares)
relacionados con su area de estudio

CB8. Los estudiantes seran capaces de integrar conocimientos y enfrentarse a la complejidad de
formular juicios a partir de una informacién que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre
las responsabilidades sociales y éticas vinculadas a la aplicacion de sus conocimientos vy juicios.

CB9. Los estudiantes sabran comunicar sus conclusiones —y los conocimientos y razones ultimas que las
sustentan- a publicos especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigledades.

CB10. Los estudiantes poseeran las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando
de un modo que habra de ser en gran medida autodirigido o auténomo.

CG1. Los estudiantes seran capaces de analizar y evaluar con capacidad critica el trabajo propio y ajeno.

Transversales.

CT1. Capacidad critica y autocritica
CT2. Capacidad de trabajo en equipo
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CT3. Capacidad para identificar con  claridad y rigor los argumentos presentes en los
textos o en las exposiciones orales

7.-Metodologias docentes

Al tratarse de una materia impartida a distancia se empleara un sistema que combina
actividades formativas propias de esa modalidad (webquest, webminar y foros) con otras
actividades formativas que este tipo de docencia comparte con la docencia presencial
(elaboracion de trabajos escritos y pruebas de evaluacién). Respecto a estas ultimas, se

interactuacion.

adaptan a la especial idiosincrasia de esta modalidad, haciendo hincapié en los métodos de
autoevaluaciéon, muy necesarios en materias donde docente y discente ven mas limitada la

8.- Prevision de distribucion de las metodologias docentes

Actividad Formativa Horas Presenciales Holr)e;isien;rabaj © Por;::.e
Webquest 3 10 23,1

Foros 5 10 333

Webminar 2 10 16,7
Trabajos escritos 2 15 11,8

Pruebas de evaluacion 3 15 16,7

Total Horas 55| bresencialos |1 | Trabajo Auton. | @ 20

9.-Recursos

Libros de consulta para el alumno

Aguirre Beltran, B. 2004. La ensefianza del espafiol con fines profesionales, en Sanchez

Cabré, M. T. 2004. ; Lenguajes especializados o lenguajes para propdsitos especificos?, en Van Hooft,
Andreu (coord.), Textos y discursos de especialidad: el espariol de los negocios, Revista Foro
Hispanico, n° 26, Paises Bajos, pp. 19-34

Cabré, M.T. y Gomez de Enterrria, J. 2006: La ensefianza de los lenguajes de especialidad. La
simulacién global. Madrid: Gredos

Felices, A.M. (dir.) 2003: Cultura y negocios. El espafiol de la economia espafiola y latinoamericana.
Madrid: Edinumen.

Hooft, A. Van (dir.) 2004. Textos y discursos de especialidad: El espafiol de los negocios.
Amsterdam/New Cork: Rodopi

Martin Peris, E. 2007. Textos y discursos en la ensefianza de EFE, en Encuentro sobre el Espafiol con
Fines Especificos (EFE), Fundacion Comillas y Universidad de Alcala, 8-9 de febrero de 2007,
Comillas.

Martinez Egido, J.J. 2006. “El espafiol escrito de los negocios: rasgos morfosintacticos”, Frecuencia L
32:48 - 50.

Martinez Egido, J.J. 2006. El léxico del espafiol de los negocios: propuesta de analisis para su
ensefianza y aprendizaje, revista ELUA, Estudios de Linguistica, Universidad de Alicante,
Espaia, pp. 169-187

Ruitort Canovas, A. 2019. El andlisis de necesidades en la ensefianza del espafiol especifico para los
negocios. Teoria y practica. Kaun Tang International Publications Limited, Taiwan
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10.-Evaluacion

Consideraciones generales

La evaluacion es continua y de todas las actividades que se realicen durante el curso

Criterios de evaluacion

Sistema de evaluacion Ponderacion méaxima. | Ponderacion minima
Pruebas de autoevaluacion 70% 15%
Trabajo individual 70% 5%
Prueba final de evaluacién 70% 5%
Participacion activa 20% 50,

Instrumentos de evaluacion

Autoevaluacion

Trabajo individual

Prueba final de evaluacién
Participacion

Recomendaciones para la evaluacion

Cuidada expresion escrita con atencion especial a la ortografia y puntuacion

Cuidada expresion oral con adecuacion de las presentaciones al género académico

Recomendaciones para la recuperacion

Las sefaladas en el apartado anterior

ANALISIS DE TEXTOS HISPANICOS

Cadigo 304705 Plan I1\/Iaster en | ECTS 3
engua vy
Cultura
Hispanicas
Caracter Optativa Curso 1° Periodicidad 29
cuatrimestre
Area Lengua espaiiola

Departamento| Lengua espafiola

Plataform Plataforma: MULCH

a Virtual URL de Acceso: | https://campusmulch.usal.es
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Datos del profesorado

Hayam Abdou

Profesor Coordinador Grupo /s
Departamento Lengua espanola y sus literaturas

Area Lengua espafiola

Centro Facultad de Letras. Universidad de Helwan

Despacho

Horario de tutorias Previa cita:

haabdou200@yahoo.com

URL Web

haabdou200@yahoo.com

E-mail Teléfono

2.- Sentido de la materia en el plan de estudios

Bloque formativo al que pertenece la materia Formacion
complementaria

Papel de la asignatura dentro del Bloque formativo y del Plan de Estudios.

La asignatura forma parte de un mddulo de caracter optativo formado por cinco asignaturas, de las que
el estudiante debera elegir dos. Las opciones se justifican como prolongacion de los tres modulos
anteriores: en primer lugar, se ofrecen dos asignaturas sobre dos lenguas de especialidad muy importantes
dentro del contexto socioecondmico egipcio; en segundo lugar, se incluyen dos asignaturas vinculadas al
contexto literario y cultural con especial interés en el dominio de la lengua. Finalmente se puede optar por
una asignatura de caracter pedagdgico que aborda cuestiones imprescindibles en el actual marco de la
ensefanza de lenguas como es el empleo de las nuevas tecnologias. Este médulo permite cumplir con las
recomendaciones del Marco de Referencia Europeo para el aprendizaje, la ensefianza y la evaluacion de
las lenguas (Consejo de Europa de 2001).

Perfil profesional.

ensefianza universitaria, ensefianza no universitaria, investigacion lingtistica o filoldgica, trabajo en
editoriales, asesoramiento linguistico, industria de la cultura, gestion de patrimonio linglistico y cultural,
medios de comunicacién, administraciones publicas, asesoramiento cultural y otros (gestion de

Esta asignatura constituye parte de la formacién que conduce a los perfiles profesionales del titulo:
recursos humanos, relaciones internacionales, etc.)

3.-Recomendaciones previas

Como se exige en el acceso del master, se requiere alta competencia en espafiol (minimo
B2, acreditado documentalmente).

63



4.- Objetivos de la asignatura

Objetivos generales y especificos

-Exponer un tema de gramatica espafiola a partir de un texto literario.
-Elaborar un trabajo de analisis literario y/o linguistico.

-Elaborar un anélisis escrito en espanol correcto y utilizar unas fuentes
documentales bien manejadas.

-Seleccionar material literario can fin didactico

5.-Contenidos

1. Introduccién al comentario y analisis de textos literarios.

2. Diferentes tendencias de analisis literario.

3. Recursos bibliograficos

4. Empleo de textos hispanos en la clase de ELE

5. Critica textual y comentario de textos (tema y practicas transversales)

6.- Competencias a adquirir

Especificas.

CES3 - Los estudiantes seran capaces de emplear y transmitir los conocimientos técnicos de los
ambitos del espafiol profesional en Egipto.

CEB®. Los estudiantes seran capaces de transmitir conocimientos sobre la realidad histérico-cultural
presente y pasada del mundo hispanico.

Basicas / Generales:

CB6: Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el
desarrollo y/o aplicacion de ideas, a menudo en un contexto de investigacion.

CBY7. Los estudiantes sabran aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucion de
problemas en entornos nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas amplios (o multidisciplinares)
relacionados con su area de estudio

CB8. Los estudiantes seran capaces de integrar conocimientos y enfrentarse a la complejidad de formular
juicios a partir de una informacion que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre las
responsabilidades sociales y éticas vinculadas a la aplicacion de sus conocimientos y juicios.

CB9. Los estudiantes sabran comunicar sus conclusiones —y los conocimientos y razones ultimas que las
sustentan- a publicos especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigledades.

CB10. Los estudiantes poseeran las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de
un modo que habra de ser en gran medida autodirigido o auténomo.

CG1. Los estudiantes seran capaces de analizar y evaluar con capacidad critica el trabajo propio y ajeno.

Transversales.

CT1. Capacidad critica y autocritica
CT2. Capacidad de trabajo en equipo

CT3. Capacidad para identificar con  claridad y rigor los argumentos presentes en los
textos o en las exposiciones orales
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7.-Metodologias docentes

Al tratarse de una materia impartida a distancia se empleara un sistema que combina
actividades formativas propias de esa modalidad (webquest, webminar y foros) con otras
actividades formativas que este tipo de docencia comparte con la docencia presencial
(elaboracién de trabajos escritos y pruebas de evaluacién). Respecto a estas ultimas, se
adaptan a la especial idiosincrasia de esta modalidad, haciendo hincapié en los métodos de
autoevaluacion, muy necesarios en materias donde docente y discente ven mas limitada la
interactuacion.

8.- Prevision de distribucion de las metodologias docentes

Actividad Formativa Horas Presenciales Ho;iis(ien;rabaj © Por;::.e
Webquest 3 10 23,1

Foros 5 10 333

Webminar 2 10 16,7

Trabajos escritos 2 15 11,8

Pruebas de evaluacion 3 15 16,7

Total Horas 15 | broenciales | '® | Toabajo Auton. | ©° 20

9.-Recursos

Libros de consulta para el alumno

Arroyo Almaraz |. y Garcia Garcia F., (2002) Didactica aplicada a la lengua castellana y la literatura Il.
Madrid: Ediciones del Laberinto.

Adeyaniju, T. (1978) "Teaching Literature and Human Values in ESL’, ELT Journal, Vol. XXXII, No. 2.

Bird, A. (1979) "The Use of Drama in Language Teaching’, ELT Journal, Vol. XXXIIl, No. 4.

Collie, J. and Slater, S. (2002) Literature in the Language Clasroom: A resource book of ideas and
activities. Cambridge: Cambridge University Press.

Closs, E. and Pratt M. L. (1980) Linguistics for Students of Literature. London: Harcourt Brace
Jovanovich Publishers.

Ghosn, |. (2002) "Four good reasons to use literature in primary school ELT’, ELT Journal, Vol. 56/2.

Hawkey, M. (1993) "Developing Literary Competence: A "Skills” Approach toTeaching and Testing
Literature’. En C. Brumfit (ed.). Assessment in Literature Teaching. London: McMillan.

Hess, N. (2003) 'Real language through poetry: a formula for meaning making”, ELT Journal, Vol.
57/1.

Honey, J. (1993) "Examining Literature: an Alternative Curricular Perspective’, En C. Brumfit (ed.).
Assessment in Literature Teaching. London: McMillan.

Lépez Valero A. y Encabo Fernandez E. (2002) Introduccion a la Didactica de la Lengua y la
Literatura. Barcelona: Ediciones Octaedro.

Naranjo Pita, M. (1999) La Poesia como Instrumento Didactico en el Aula de Espariol como Lengua
Extranjera. Madrid: Edinumen.

10.-Evaluacion

Consideraciones generales

La evaluacion es continua y de todas las actividades que se realicen durante el curso

Criterios de evaluacién
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Sistema de evaluacion Ponderacion maxima. | Ponderacion minima
Pruebas de autoevaluacion 70% 15%
Trabajo individual 70% 5%
Prueba final de evaluacion 70% 5%
Participacion activa 20% 50,

Instrumentos de evaluacion

Autoevaluacion

Trabajo individual

Prueba final de evaluacién
Participacion

Recomendaciones para la evaluacion

Cuidada expresion escrita con atencion especial a la ortografia y puntuacion

Cuidada expresion oral con adecuacion de las presentaciones al género académico

Recomendaciones para la recuperacion

Las sefaladas en el apartado anterior

EL ESPANOL EN LOS MEDIOS DE COMUNICACION

1.- Datos de la Asignatura

Caodigo 304706 Plan Master en | ECTS 3
Lengua vy
Cultura
Hispanicas
Caracter Optativa Curso 1° Periodicidad 29
cuatrimestre
Area Lengua espafiola

Departamento| Lengua espafiola

Plataform Plataforma: MULCH

a Virtual URL de Acceso: | https://campusmulch.usal.es

Datos del profesorado

Hala Awwad

Profesor Coordinador Grupo /s




Departamento Lengua espafiola

Area Lengua espafiola

Centro Facultad de Al Alsun. Universidad de Ain Shams
Despacho

Horario de tutorias Previa cita:

h.plenilunio@gmail.com

URL Web

h.plenilunio@gmail.com

E-mail Teléfono

2.- Sentido de la materia en el plan de estudios

Bloque formativo al que pertenece la materia
Formacién complementaria

Papel de la asignatura dentro del Bloque formativo y del Plan de Estudios.

La asignatura forma parte de un mddulo de caracter optativo formado por cinco asignaturas,
de las que el estudiante debera elegir dos. Las opciones se justifican como prolongacion de
los tres médulos anteriores: en primer lugar, se ofrecen dos asignaturas sobre dos lenguas de
especialidad muy importantes dentro del contexto socioeconémico egipcio; en segundo lugar,
se incluyen dos asignaturas vinculadas al contexto literario y cultural con especial interés en
el dominio de la lengua. Finalmente se puede optar por una asignatura de caracter pedagogico
que aborda cuestiones imprescindibles en el actual marco de la ensefianza de lenguas como
es el empleo de las nuevas tecnologias. Este moédulo permite cumplir con las
recomendaciones del Marco de Referencia Europeo para el aprendizaje, la ensefianza y la
evaluacioén de las lenguas (Consejo de Europa de 2001).

Perfil profesional.

Esta asignatura constituye parte de la formacion que conduce a los perfiles profesionales
del titulo: ensefianza universitaria, ensefianza no universitaria, investigacion linguistica o
filologica, trabajo en editoriales, asesoramiento linguistico, industria de la cultura, gestion de
patrimonio linglistico y cultural, medios de comunicacion, administraciones publicas,
asesoramiento cultural y otros (gestion de recursos humanos, relaciones internacionales,
etc.)

3.-Recomendaciones previas

Como se exige en el acceso del master, se requiere alta competencia en espafiol (minimo B2,
acreditado documentalmente).

4.- Objetivos de la asignatura

Objetivos generales y especificos

-Analizar textos escritos y orales de espafol en diferentes medios de comunicacion
-Elaborar actividades de ensefianza de ELE empleando materiales de espanol
provenientes de los medios de comunicacion
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5.-Contenidos

1. La lengua de los medios. Caracteristicas y problemas de la lengua de los medios de
comunicacion.

2. El espafiol de la prensa, la radio, la television y el cine.

3. El espaniol en los nuevos medios de comunicacion.

4. Los medios de comunicacion y la ensefanza de idiomas.

6.- Competencias a adquirir

Especificas.

CES5. Los estudiantes identificaran y categorizaran las diversas situaciones docentes que se les
presenten en sus tareas como profesores de espafiol LE de forma que puedan trabajar con
estudiantes de diferentes estratos socioculturales, niveles e intereses

CEB®. Los estudiantes seran capaces de transmitir conocimientos sobre la realidad histérico-cultural
presente y pasada del mundo hispanico.

Basicas / Generales:

CB6: Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el
desarrollo y/o aplicacién de ideas, a menudo en un contexto de investigacion.

CB?7. Los estudiantes sabran aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucion de
problemas en entornos nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas amplios (o multidisciplinares)
relacionados con su area de estudio

CB8. Los estudiantes seran capaces de integrar conocimientos y enfrentarse a la complejidad de
formular juicios a partir de una informacién que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre
las responsabilidades sociales y éticas vinculadas a la aplicacion de sus conocimientos y juicios.

CB9. Los estudiantes sabran comunicar sus conclusiones —y los conocimientos y razones ultimas que
las sustentan- a publicos especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigtiedades.

CB10. Los estudiantes poseeran las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando
de un modo que habra de ser en gran medida autodirigido o auténomo.

CGH1. Los estudiantes seran capaces de analizar y evaluar con capacidad critica el trabajo propio y
ajeno.

Transversales.

CT1. Capacidad critica y autocritica
CT2. Capacidad de trabajo en equipo

CT3. Capacidad para identificar con  claridad y rigor los argumentos presentes en los
textos o en las exposiciones orales

7.-Metodologias docentes

Al tratarse de una materia impartida a distancia se empleara un sistema que combina
actividades formativas propias de esa modalidad (webquest, webminar y foros) con otras
actividades formativas que este tipo de docencia comparte con la docencia presencial
(elaboracion de trabajos escritos y pruebas de evaluacidn). Respecto a estas ultimas, se
adaptan a la especial idiosincrasia de esta modalidad, haciendo hincapié en los métodos
de autoevaluacion, muy necesarios en materias donde docente y discente ven mas
limitada la interactuacion.

8.- Prevision de distribucion de las metodologias docentes

Horas de Trabajo Porcent.

Actividad Formativa Horas Presenciales
personal Prese
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Webquest 3 10 23,1
Foros 5 10 333
Webminar 2 10 16,7
Trabajos escritos 2 15 11,8
Pruebas de evaluacion 3 15 16,7
Total Horas 15 | broenciales | '® | Trabajo Auton, | ©° 20

9.-Recursos

Libros de consulta para el alumno

democracia, Barcelona: Gedisa.

Casalmiglia, H. y Tuson, A. (1999): Las cosas del decir. Manual de analisis del discurso, Barcelona:
Avriel.

Escribano, A. (2008): Comentario de texto interpretativos y de opinién, Madrid: Arco Libros.

Gomez Font, A. (2003): Los manuales de estilo y el 'espafiol internacional' en los medios de
comunicacion. Espafiol Actual: Revista De Espaiiol Vivo, 79, 35-44.

periodisticos en prensa, radio, television y cine (5?2, 22 reimp. ed.). Madrid: Paraninfo.
McQuail, D. (1999): Introduccién a la teoria de la comunicacion de masas (Nueva rev. y ampl. ed.
Barcelona: Paidés.
Mayoral Sanchez, J. (2013): Redaccion periodistica: medios, géneros y formatos, Sintesis: Madrid.
RAE y Asociacion de Academias de la Lengua Espariola (2010): Nueva gramatica de la lengua
espafiola, Madrid: Espasa Libros.

segun la norma panhispanica. Madrid: Espasa.
Romero Gualda, M2 V. (2008): El espafol en los medios de comunicacion, Madrid: Arco Libros.

Bustamante, E. (2013): Historia de la radio y la television en Espafa: una asignatura pendiente de la

Martinez Albertos, J. L. (2012): Curso general de redaccioén periodistica: Lenguaje, estilos y géneros

RAE y Asociacion de Academias de la Lengua Espafiola (2018): Libro de estilo de la lengua espafiola

10.-Evaluacion

Consideraciones generales

La evaluacion es continua y de todas las actividades que se realicen durante el curso

Criterios de evaluacion

Sistema de evaluacion Ponderacion maxima. | Ponderacion minima
Pruebas de autoevaluacion 70% 15%
Trabajo individual 70% 5%
Prueba final de evaluacion 70% 5%
Participacion activa 20% 50,

Instrumentos de evaluacion

Autoevaluacion

Trabajo individual

Prueba final de evaluacién
Participacion

Recomendaciones para la evaluacion
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Cuidada expresion escrita con atencion especial a la ortografia y puntuacion

Cuidada expresion oral con adecuacion de las presentaciones al género académico

Recomendaciones para la recuperacion

Las sefaladas en el apartado anterior

THE USE OF TECHNOLOGIES IN FOREIGN LANGUAGE

1.- Datos de la Asignatura

Cadigo 304707 Plan I1\/Iéster en | ECTS 3
engua vy
Cultura
Hispanicas
Caracter Optativa Curso 1° Periodicidad 29
cuatrimestre
Area Lengua espafiola
Departamento| Lengua espafiola
Plataform Plataforma: MULCH
a Virtual URL de Acceso: | https://campusmulch.usal.es

Datos del profesorado

Dina Said Abdelramman Ahamed ElKordy

Profesor Coordinador Grupo / s
Departamento Lengua y Literatura francesas

Area Francés

Centro Facultad de Letras. Universidad de Alejandria

Despacho

Horario de tutorias

Previa cita:
elkordy_dina@yahoo.fr

URL Web

E-mail

elkordy_dina@yahoo.fr

Teléfono

2.- Sentido de la materia en el plan de estudios
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Bloque formativo al que pertenece la materia
Formacién complementaria

Papel de la asignatura dentro del Bloque formativo y del Plan de Estudios.

La asignatura forma parte de un moédulo de caracter optativo formado por cinco asignaturas,
de las que el estudiante debera elegir dos. Las opciones se justifican como prolongacién de
los tres médulos anteriores: en primer lugar, se ofrecen dos asignaturas sobre dos lenguas de
especialidad muy importantes dentro del contexto socioeconémico egipcio; en segundo lugar,
se incluyen dos asignaturas vinculadas al contexto literario y cultural con especial interés en
el dominio de la lengua. Finalmente se puede optar por una asignatura de caracter pedagogico
que aborda cuestiones imprescindibles en el actual marco de la ensefianza de lenguas como
es el empleo de las nuevas tecnologias. Este moédulo permite cumplir con las
recomendaciones del Marco de Referencia Europeo para el aprendizaje, la ensefianza y la
evaluacion de las lenguas (Consejo de Europa de 2001).

Perfil profesional.

Esta asignatura constituye parte de la formacion que conduce a los perfiles profesionales
del titulo: ensefianza universitaria, ensefianza no universitaria, investigacion linguistica o
filologica, trabajo en editoriales, asesoramiento linguistico, industria de la cultura, gestion de
patrimonio linglistico y cultural, medios de comunicacion, administraciones publicas,
asesoramiento cultural y otros (gestion de recursos humanos, relaciones internacionales,
etc.)

3.-Recomendaciones previas

Como se exige en el acceso del master, se requiere alta competencia en espafol (minimo
B2, acreditado documentalmente).

4.- Objetivos de la asignatura

Objetivos generales y especificos

-Usar las nuevas tecnologias para crear materiales de ensenanza de ELE.
-Generalizar y marcar patrones en el comportamiento linglistico de los hablantes a
partir de muestras de lenguaje auténtico.

-Experimentar con los diferentes sistemas de comunicacion online

5.-Contenidos

1. Internet e IT

2. Computer Assisted Language Learning (CALL)
3. Software para Linguistica del Corpus

4. Aplicaciones de NLP

6.- Competencias a adquirir

Especificas.
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CEZ2. Los estudiantes podran exponer con dominio y de forma adecuada (especializada o adaptada) sus
conocimientos sobre la lengua espafiola de manera escrita, oral o por medios audiovisuales o informaticos.

CES - Los estudiantes seran capaces de emplear y transmitir los conocimientos técnicos de los ambitos del
espanol profesional en Egipto.

CEA4. Los estudiantes emplearan las nuevas tecnologias y los conocimientos pedagogicos en el desarrollo
de su tarea docente como profesores de espafol LE en los diferentes niveles del sistema educativo egipcio.

Basicas / Generales:

CB6: Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el
desarrollo y/o aplicacién de ideas, a menudo en un contexto de investigacion.

CBY7. Los estudiantes sabran aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucion de
problemas en entornos nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas amplios (o multidisciplinares)
relacionados con su area de estudio

CB8. Los estudiantes seran capaces de integrar conocimientos y enfrentarse a la complejidad de formular
juicios a partir de una informacién que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre las
responsabilidades sociales y éticas vinculadas a la aplicacién de sus conocimientos vy juicios.

CB9. Los estudiantes sabran comunicar sus conclusiones —y los conocimientos y razones ultimas que las
sustentan- a publicos especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigledades.

CB10. Los estudiantes poseeran las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un
modo que habra de ser en gran medida autodirigido o auténomo.

CG1. Los estudiantes seran capaces de analizar y evaluar con capacidad critica el trabajo propio y ajeno.

Transversales.

CT1. Capacidad critica y autocritica
CT2. Capacidad de trabajo en equipo

CT3. Capacidad para identificar con  claridad y rigor los argumentos presentes en los
textos o en las exposiciones orales

Al tratarse de una materia impartida a distancia se empleara un sistema que combina
actividades formativas propias de esa modalidad (webquest, webminar y foros) con otras
actividades formativas que este tipo de docencia comparte con la docencia presencial
(elaboracién de trabajos escritos y pruebas de evaluacién). Respecto a estas ultimas, se
adaptan a la especial idiosincrasia de esta modalidad, haciendo hincapié en los métodos de
autoevaluacion, muy necesarios en materias donde docente y discente ven mas limitada la
interactuacion.

Actividad Formativa Horas Presenciales Holr)zis(cl)en;ﬁrabajo Por}c)i:;
Webquest 3 10 23,1
Foros 5 10 333
Webminar 2 10 16,7
Trabajos escritos 2 15 11,8
Pruebas de evaluacion 3 15 16,7
s |75 | o How [ [Tl e

72




9.-Recursos

Libros de consulta para el alumno

Adell, J. y L. Castafieda (2012): “Tecnologias emergentes, pedagogias emergentes?”, en
Tendencias emergentes en educacion con TIC, eds. J. Hernandez Ortega, M. Pennesi

Fruscio, D. Sobrino Lépez y A. Vazquez Gutiérrez, 13—-32. Barcelona: Espiral.

Arrarte, G. (2011): Las tecnologias de la informacién en la ensefianza del espafiol. Madrid: Arco
Libros.

Blake, R. (2013): Brave New Digital Classroom: Technology and Foreign Language Learning.
Georgetown: Georgetown University Press.

Castafeda, L. y J. Adell, eds. (2013): Entornos Personales de Aprendizaje: claves para el ecosistema
educativo en red. Alcoy: Marfil.

Castafeda, L., Salinas, J. y Adell, J. (2020): “Hacia una visién contemporanea de la Tecnologia
Educativa”, en: Digital Education Review, 37, pp. 240-268.

Chun, D., R. Kern y B. Smith (2016): “Technology in Language Use, Language Teaching, and
Language Learning”, en Modern Language Journal 100 (Supplement): 64-80.

Comision Europea (2012): Digital competence in practice: ananalysis of frameworks.

Comisién Europea (2016): The digital competence framework for citizens.

Cruz Pifiol, M. (2002): Ensefar espariol en la era de Internet. Madrid, Octaedro.

Davis, G., S. Otto y B. Rischoff (2013) “Historical perspectives on CALL”, en Contemporary
Computer-Assisted Language Learning, eds. M. Thomas, H. Reinders y M. Warschauer, 19-
38. London: Bloomsbury.

Kern, R. (2015): Language, Literacy and Technology. Cambridge: Cambridge University Press.

Informe (2014): A Common European Digital Competence Framework for Citizens.

Instituto Cervantes (2012) Las competencias clave del profesorado de lenguas segundas y
extranjeras.

INTEF (2017): Marco Comun de Competencia Digital Docente. Madrid: Ministerio de Educacion,
Cultura y Deporte.

Roman-Mendoza, E. (2018): Aprender a aprender en la era digital. Tecnopedagogia critica para la
ensefianza del espanol LE/L2. Londres: Routledge Advances in Spanish.

10.-Evaluacion

Consideraciones generales

La evaluacion es continua y de todas las actividades que se realicen durante el curso

Criterios de evaluacion

Sistema de evaluacion Ponderacion méaxima. | Ponderacion minima
Pruebas de autoevaluacion 70% 15%
Trabajo individual 70% 5%
Prueba final de evaluacion 70% 5%
Participacion activa 20% 50,

Instrumentos de evaluacion

Autoevaluacién

Trabajo individual

Prueba final de evaluacion
Participacion

Recomendaciones para la evaluacion




Cuidada expresion escrita con atencion especial a la ortografia y puntuacion

Cuidada expresion oral con adecuacion de las presentaciones al género académico

Recomendaciones para la recuperacion

Las sefaladas en el apartado anterior

TRABAJO DE FIN DE MASTER:

TRABAJO DE FIN DE MASTER (TFM)TEACHING

1.- Datos de la Asignatura

Caddigo 304708 Plan Méster en | ECTS 30
Lengua y
Cultura
Hispanicas

Caracter Optativa Curso 2° Periodicidad | Semestres 3y

4
Area Lengua espafiola
Departamento | Lengua espaiiola
Plataforma: MULCH
Plataforma
it URL de Acceso: https://campusmulch.usal.es

Datos del profesorado

Profesor Coordinador

Profesores de: Gruno / s
Universidad de Al-Azhar P
Universidad de Ain Shams
Universidad de Alejandria
Universidad de El Cairo
Universidad de Helwan
Universidad de Minia

Departamento Lengua espafiola

Area Espafiol

Centro Facultad de Letras. Universidad de EI Cairo
Despacho

Horario de tutorias

Previa cita:
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URL Web

E-mail Teléfono

2.- Sentido de la materia en el plan de estudios

Bloque formativo al que pertenece la materia
TFM

Papel de la asignatura dentro del Bloque formativo y del Plan de Estudios.

El trabajo de fin de master constituye por si mismo un modulo. El nidmero de créditos (30
ECTS) es elevado de forma que se espera que este trabajo ponga de relieve las
competencias principales asociadas al master y permita al alumno adentrarse en las
dificultades y problemas que plantea la investigacion, tanto aplicada como tedrica. Se trata
de un modulo anual cuya especial temporizacion se explicara en el apartado correspondiente
dentro de esta misma seccion de la memoria. En el primer cuatrimestre se organiza una serie
de talleres-seminarios de tipo metodoldgico de introduccion a la investigacion en diferentes
ambitos (recursos bibliograficos, bases de datos, investigacion linglistica, literaria y cultural)
y se establecen y comienzan las sesiones iniciales de tutorizacion. Ambas actividades son
fundamentales para anclar el trabajo del segundo semestre, que incluye el desarrollo y
elaboracion del TFM propiamente dicho.

Perfil profesional.

Esta asignatura constituye parte de la formacion que conduce a los perfiles profesionales
del titulo: ensefianza universitaria, ensefianza no universitaria, investigacion linguistica o
filologica, trabajo en editoriales, asesoramiento linglistico, industria de la cultura, gestion de
patrimonio linguistico y cultural, medios de comunicacion, administraciones publicas,
asesoramiento cultural y otros (gestion de recursos humanos, relaciones internacionales,
etc.)

3.-Recomendaciones previas

Como se exige en el acceso del master, se requiere alta competencia en espafiol (minimo B2,
acreditado documentalmente).

4.- Objetivos de la asignatura

Objetivos generales y especificos

tedrico.

-Manejar con soltura fuentes bibliograficas

-Expresarse por escrito con correccion y empleando un adecuado estilo académico.
-Elaborar un trabajo de investigacion.

-Recabar informacion para elaborar un trabajo de investigacién de caracter aplicado o aplicado-

5.-Contenidos

1. La eleccidén del tema del TFM

2. La metodologia de la investigacion linguistica
3. El uso de las fuentes bibliograficas

4. La estructura de un TFM

6.- Competencias a adquirir
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Especificas.

CEA1. Los estudiantes reconoceran conceptos e ideas relativos al aprendizaje y la ensefianza de segundas
lenguas, especificamente del espafiol en todos sus niveles de andlisis.

CE3 - Los estudiantes seran capaces de emplear y transmitir los conocimientos técnicos de los ambitos del
espanol profesional en Egipto.

CES5. Los estudiantes identificaran y categorizaran las diversas situaciones docentes que se les presenten
en sus tareas como profesores de espafiol LE de forma que puedan trabajar con estudiantes de diferentes
estratos socioculturales, niveles e intereses

CEB. Los estudiantes seran capaces de transmitir conocimientos sobre la realidad histérico-cultural
presente

CE7. Los estudiantes podran evaluar el trabajo de sus estudiantes de espanol LE y tomar la iniciativa en la
creacion de actividades extraacadémicas de aprendizaje.CE2. Los estudiantes podran exponer con dominio y
de forma adecuada (especializada o adaptada) sus conocimientos sobre la lengua espafiola de manera escrita,
oral o por medios audiovisuales o informaticos.

Basicas / Generales:

CB6: Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo
y/o aplicacién de ideas, a menudo en un contexto de investigacion.

CB?7. Los estudiantes sabran aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucion de problemas en
entornos nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas amplios (o multidisciplinares) relacionados con su area
de estudio

CB8. Los estudiantes seran capaces de integrar conocimientos y enfrentarse a la complejidad de formular juicios a
partir de una informacién que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre las responsabilidades
sociales y éticas vinculadas a la aplicacién de sus conocimientos y juicios.

CB9. Los estudiantes sabran comunicar sus conclusiones —y los conocimientos y razones ultimas que las
sustentan- a publicos especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigliedades.

CB10. Los estudiantes poseeran las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo
que habra de ser en gran medida autodirigido o auténomo.

CG1. Los estudiantes seran capaces de analizar y evaluar con capacidad critica el trabajo propio y ajeno.

Transversales.

CT1. Capacidad critica y autocritica
CT2. Capacidad de trabajo en equipo

CT3. Capacidad para identificar con  claridad y rigor los argumentos presentes en los
textos o en las exposiciones orales

Esta materia, con gran peso académico, esta reforzada por la imparticion de una serie de
talleres de caracter metodoldgico dirigidos a establecer los procedimientos implicitos en
investigaciones de caracter linglistico-cultural. Los talleres son de caracter presencial pero
el contacto con el tutor/es puede ser desarrollado por medios presenciales o virtuales.

Porcent.
Actividad Formativa Horas Presenciales Horas de Trabajo personal

Presenc.
Talleres . sobre la 10 50 16,7
elaboracion del TFM
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Trabajo individual 40 650 5,8
Total 750 Total ' Horas 50 Tota,l Horas Trabajo 700 6.7
Horas Presenciales Auton.

9.-Recursos

Cunha, I. (2016). El trabajo de fin de grado y de master: Redaccion, defensa y publicacion.
Editorial UOC.
Pastor, X. y Caicedo, C. (2016).  Cémo elaborar un trabajo final de master? Editorial UOC.

10.-Evaluacion

Consideraciones generales

La evaluacion es continua y de todas las actividades que se realicen durante el curso

Criterios de evaluacion

Ponderacion
minima
Defensa ante tribunal 100% 100%

Sistema de evaluacion Ponderacion maxima.

Instrumentos de evaluacion

Trabajo individual

Recomendaciones para la evaluacion

Cuidada expresion escrita con atencion especial a la ortografia y puntuacion

Cuidada expresion oral con adecuacion de las presentaciones al género académico

Recomendaciones para la recuperacion

Las sefaladas en el apartado anterior
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6. NORMATIVA COMPLEMENTARIA

NORMATIVA DEL MASTER UNIVERSITARIO EN LENGUA Y CULTURA HISPANICAS
(MULCH)

(Aprobada por la Comision académica el 6 de diciembre de 2015, modificada el 17 de enero de 2018)

1. PRESENTACION

El MULCH -“Master Universitario en Lengua y Cultura Hispanicas por la Universidad de
Salamanca; Universidad de Ain Shams (Egipto); Universidad de Alejandria (Egipto);
Universidadde El Cairo (Egipto); Universidad de Helwan (Egipto); Universidad de Minia
(Egipto) y Universidad de al-Azhar(Egipto)’-, una vez superado el proceso de
verificacion en 2013 por parte de las autoridades educativas pertinentes en Espafay en
Egipto, se implanté en el curso académico 2014-2015. Participan en su docencia
también las Universidades de Bolonia (ltalia)y Coimbra (Portugal).

MULCH es el resultado del Proyecto IDELE “Innovation and Development in Spanish as
a Second Language” (ref. 530459-1-2012-1-ES-TEMPUS-JPCR) financiado desde 2012
hasta 2016 por la Education, Audiovisual and Culture Executive Agency (EACEA) de la
Comision Europea enel marco TEMPUS 1V, con el fin de contribuir a la modernizacién
del modelo de Educacion Superior en Egipto y de formar profesoras/es de espafiol como
lengua extranjera. El objetivo de MULCH es, por tanto, proporcionar una formacion
avanzada, de caracter especializado y multidisciplinar, orientada al desempefo
profesional como profesor de espafol como lengua extranjera en todos los niveles del
sistema educativo de Egipto.

Los estudios de MULCH duran dos afios (90 ECTS') y estan organizados en doce
asignaturas obligatorias (54 ECTS), dos optativas (6 ECTS) y el trabajo fin de master
(30 ECTS).

La Universidad de El Cairo es la sede formativa del Master y alli se traslada el
profesorado del resto de las universidades participantes para desempefar la actividad
docente.

2. Pagina web: http://mulch.usal.es/

3. Salidas profesionales

MULCH proporciona formacion académica e investigadora de alto nivel. De esta forma,
capacita a las/os tituladas/os para, entre otras, las siguientes salidas profesionales:

— Profesor/a de espafiol como segunda lengua (L2) en centros de educacién primaria y
secundaria y en centros de educacion superior.

LECTS son las siglas de European Credit Transfer System, el sistema de créditos de la educacién superior
europea.
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— Profesor/a de espafiol como lengua extranjera (E/LE) en centros de educacion
primariay secundaria, y en centros de educacién superior.

— Docente de lengua espafiola y su cultura.

— Investigacidn lingtistica o filologica.

— Trabajo en editoriales como asesor o investigador linglistico.

— Trabajo en industrias de la cultura.

— Trabajo en el sector del turismo.

— Gestion del patrimonio lingtistico y cultural.

— Asesoria linglistica en medios de comunicacién.

— Asesoria linglistica en administraciones publicas.

— Asesoramiento cultural con caracter general o especifico

— Asesoria lingliistica en centros de formacion de profesores.

— Politica linglistica y promocién cultural en entidades publicas y privadas.

— Asesoria linglistica y gestidn en la formacion de profesionales del turismo y el
sectorde los negocios.

— Industrias de la lengua y tecnologias de la comunicacion e informacion

— Otras posibilidades relacionadas con la gestién de recursos humanos, las
relacionesinternacionales, etc.

2. COMPETENCIAS

2.1. Competencias Basicas

CB1: Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de
seroriginales en el desarrollo y/o aplicacion de ideas, a menudo en un contexto de
investigacion. CB2. Las/os estudiantes sabran aplicar los conocimientos adquiridos y
su capacidad deresolucién de problemas en entornos nuevos o poco conocidos
dentro de contextos masamplios (o multidisciplinares) relacionados con su area de
estudio

CB3. Las/os estudiantes seran capaces de integrar conocimientos y enfrentarse a la
complejidad de formular juicios a partir de una informacion que, siendo incompleta o
limitada, incluya reflexiones sobre las responsabilidades sociales y éticas vinculadas
a la aplicacion desus conocimientos y juicios.

CB4. Las/os estudiantes sabran comunicar sus conclusiones —y los conocimientos y
razones ultimas que las sustentan- a publicos especializados y no especializados de
un modo claro y sin ambigiedades.

CBb5. Las/os estudiantes poseeran las habilidades de aprendizaje que les permitan
continuar estudiando de un modo que habra de ser en gran medida autodirigido o
autonomo.

2.2. Competencias Generales

CG1. Las/os estudiantes seran capaces de analizar y evaluar con capacidad critica
el trabajo propio y ajeno en el ambito de multiculturalidad.

2.3. Competencias Especificas

CE1. Las/os estudiantes identificaran y relacionaran conceptos relativos al
aprendizaje y la ensefianza de segundas lenguas, especificamente del espafiol en
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todos sus niveles de analisis.

CE2. Las/os estudiantes podran exponer con dominio y de forma adecuada
(especializada o adaptada) sus conocimientos sobre la lengua espafiola de manera
escrita, oral o por medios audiovisuales o informaticos.

CE3. Las/os estudiantes seran capaces de emplear y transmitir los conocimientos
técnicos de los ambitos del espafiol profesional en Egipto.

CEA4. Las/os estudiantes emplearan los conocimientos adquiridos en el campo de las
nuevas tecnologias y de la innovacion pedagodgica en el desarrollo de su tarea
docente como profesoras/es de espafiol LE en los diferentes niveles del sistema
educativo egipcio.

CE5. Las/os estudiantes seran capaces de diagnosticar y resolver situaciones
lingUisticas establecidas en el marco del encuentro intercultural hispanoarabe.

CES®6. Las/os estudiantes seran capaces de transmitir conocimientos sobre la realidad
historico- cultural presente y pasada del mundo hispanico.

CE?7. Las/os estudiantes seran capaces de disefiar, elaborar y defender trabajos de
investigacion en el ambito de la lengua, la literatura y la cultura hispanicas.

3. PLAN DE ESTUDIOS
MULCH se organiza en torno a cinco médulos, que se corresponden con cuatro
contenidos basicos:

3.1. Médulo I. Fundamentacion lingiiistica

Se compone de seis asignaturas de caracter obligatorio, que se detienen en todos
los niveles de analisis linglistico: sintaxis y morfologia (en Gramatica y pragmatica),
fonética y léxico (en La norma del espariol). En segundo lugar, hay dos asignaturas
del ambito de la Macrolingiistica que enlazan con el aspecto externo del espanol
(Variedades del espafiol e Historia del espafiol). Finalmente, se incluyen dos
asignaturas especificas para el ambito egipcio: una centrada en el contraste entre
arabe y espanol, Lingliistica aplicada y contrastiva del espariol, y otra, Traduccion
espanol/arabe.

Gramatica y pragmatica del espanol
Linglistica aplicada y contrastiva del espafiol
Traduccién espanol/arabe

\Variedades del espaniol

Historia del espariol

La norma del espariol

3.2. Médulo Il. Literatura y cultura del espaiiol

Maodulo de caracter literario-cultural, necesario para la correcta contextualizaciéon de
la lenguaespariola y de la formacion de los estudiantes en ambitos de extremada
relevancia en la comprension de la lengua, tanto a través de un panorama de la
historia del mundo hispanico como de una de sus manifestaciones mas notorias, los
movimientos literarios, asi como en la presencia paralela de otros fendmenos
culturales como el arte, el cine o la cultura popular.

Literatura espafiola
Literatura hispanoamericana

80



Historia del mundo hispanico
Cultura hispanica

3.3. Médulo lll. Metodologia para la enseiianza de ELE

Este mdodulo aborda cuestiones de tipo metodolégico, con especial incidencia en el
caso de la ensefanza del espafol. Se trata de dos asignaturas de caracter obligatorio
que adentraran a los estudiantes en los diversos métodos que a lo largo de la historia
se han empleado en la ensefianza de lenguas, asi como en las técnicas de
elaboracion de materiales didacticos.

Didactica de la ensefanza de lenguas
Analisis y creacion de materiales didacticos

3.4. Médulo IV. Formacién complementaria

Modulo formado por cinco asignaturas de caracter optativo, de las que el estudiante
debera elegir dos. Las opciones se justifican como prolongacién de los tres médulos
anteriores: en primer lugar, se ofrecen dos asignaturas sobre dos lenguas de
especialidad muy importantes dentro del contexto socioecondmico egipcio; en
segundo lugar, se incluyen dos asignaturas vinculadas al contexto literario y cultural
con especial interés en el dominio de la lengua. Finalmente se puede optar por una
asignatura de caracter pedagodgico que aborda cuestiones imprescindibles en el
actual marco de la ensenanza de lenguas como es el empleo de las nuevas
tecnologias.

Espafiol para el turismo

Espafiol para los negocios

Analisis de textos literarios hispanicos

El espaiol en los medios de comunicacion

The Use of Technologies in Foreign Language Teaching

3.5. Médulo V. Trabajo de Fin de Master (TFM)

El TFM constituye por si mismo un médulo. Es de caracter anual (30 ECTS) y solo
puede presentarse una vez aprobados todos los médulos anteriores

Relaciéon de las materias y asignaturas del plan

de estudios:
Moédulos Asignaturas ECTS| Tipo | Semestre
FUND_AMENTACION
LINGUISTICA
Gramatica y pragmatica del | 9 OB 1
espafiol
Linguistica aplicada y contrastival 3 OB 1
del espaiiol
Traduccidn espanol/arabe 3 OB 1
Variedades del espanol 6 OB |2
Historia del espanol 3 OB 1
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La norma del espanol 6 oB |2
LITERATURA
YCULTURA
DEL
ESPANOL
Literatura espafiola 3 OB 1
Literatura hispanoamericana 3 OB |2
Historia del mundo hispanico 3 OB 1
Cultura hispanica 3 OB |2
METODOLOGIA
PARA LA
ENSENANZA
DE ELE
Didactica de la ensefianza 6 OB 1
de
lenguas
Andlisis y creacion de materiales| 6 OB >
didacticos
Moédulos Asignaturas ECTS| Tipo | Semestre
FORMACION
COMPLEMENTARIA
Espanol para el turismo 3 OoP |2
Espafiol para los negocios 3 OoP |2
Anadlisis de textos literarios | 3 OoP >
hispanicos
El espafiol en los medios 3 OoP °
de
comunicacion
The Use of Technologies in 3 OoP >
Foreign
Language Teaching
TRABAJO FINAL
DE
MASTER
Trabajo final de master 30 TFM | 3-4

4. ACCESO, ADMISION Y MATRICULA

El MULCH esté dirigido a licenciadas/os o graduadas/os de diversas titulaciones,
fundamentalmente relacionadas con la Filologia o la Traduccion, y a profesionales
que, con estudios en otras titulaciones alejadas de la Filologia, posean experiencia
laboral en la docencia del espafiol en cualquier nivel educativo del sistema de
ensefanza publico y privado de Egipto. En uno y otro caso es especialmente
relevante poseer un elevado dominio de la lengua espafiola, tanto oral como escrita,
que se podra acreditar por la aportacion de un certificado oficial de conocimiento de
espanol en el nivel B2, segun el Marco Comun Europeode Referencia para las
Lenguas.

Las y los estudiantes interesadas/os deberan realizar la preinscripcion del 1 al 15 de
agosto.
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Un Comité de Seleccion formado por representantes de todas las universidades
egipcias involucradas en el proyecto llevara a cabo la seleccion de las y de los
candidatas/os. La lista oficial de admitidas/os y la lista de espera sera publicada la
primera semana de septiembre.

4. 1. Numero de plazas: 30

La matricula tendra un coste de 1800EUR 0 27500EGP divididos en dos cursos
académicos (15000EGP / 12500EGP) y en dos plazos por ano (7500 EGP/
6250EGP), previa autorizacion del Decano de la Facultad de Letras de la Universidad
de El Cairo.

5. HORARIO

Las clases presenciales del MULCH tendran lugar, por regla general, los sabados y
domingos (por la manana y por la tarde) y los lunes y martes (por la tarde), salvo las
semanas intensivas de las asignaturas impartidas por las universidades no egipcias,
que se impartiran diariamente de sabado a jueves (por la mafiana y por la tarde).

6. ASISTENCIA

Al tratarse de un master presencial con partes intensivas es de obligado cumplimiento
la asistencia a las clases en el 75% de las horas. Solo se admitiran las
ausencias justificadas por causa de fuerza mayor y debidamente documentadas. La
Comision General del Master estudiara cada uno de los casos y admitira a tramite
aquellas que considere debidamente documentadas. No se consideraran fuerza
mayor la ausencia por motivos laborales o por distancia geogréfica.

7. COMUNICACION

Cualquier comunicacién a la Coordinacion de MULCH se hara, en un primer estadio,
a través del/ de la delegada/o elegida/o por la clase; si esta/e no ha sido aun elegida/o
por la clase, 0 no tiene competencias en el motivo de comunicacion, a través de las/os
coordinadoras/es de cada universidad.

8. EVALUACION

Las asignaturas de MULCH emplean diferentes sistemas de evaluacion en funcién
de la modalidad de imparticién, de la adecuacion a los contenidos y competencias, y
también en consecucion de los resultados del aprendizaje previstos:

e Trabajo en grupo
Trabajo individual
Prueba de autoevaluacion
Prueba final de evaluacién
Controles de lecturas
Participacion activa
Participacion en actividades de grupo
Defensa ante tribunal

Las y los estudiantes recibiran dos notas de cada asignatura, un 50% de trabajos (en
grupo o individuales), participacion en clase, participacion en actividades de grupo,
etc. y un 50% de la prueba final de evaluacion.
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9. PLAGIO
Se considera plagio la apropiacién total o parcial de obras ajenas dandolas como
propias, esto es, sin reconocer su autoria. El plagio constituye un delito, ya que
supone un robo de la propiedad intelectual de otra/o autor/a y puede considerarse un
fraude dado que otorga al/a plagiador/a una ventaja competitiva en la solicitud de
becas, ayudas o trabajos. Ademas va en contra de cualquiera de los principios éticos
que rigen la practica investigadora.
En cualquier trabajo de investigacion la o el autor/a ha de reconocer sus fuentes. En
términos generales cuando se usa literalmente el argumento de un/a autor/a hay que
entrecomillar y citar la obra (autor/a, titulo, editorial, ciudad, afio y pagina). Cuando
se parafrasea una obra, esdecir, se reproduce el argumento con palabras propias,
también se debe citar al/a autor/a. Y finalmente, cuando un trabajo se basa en las
ideas de otras o de otros autoras/es, se ha de reconocer este hecho. Lo mismo cuenta
para tablas, datos, figuras e ilustraciones.
Buscar las fuentes de un trabajo es una responsabilidad del y de la estudiante, y estas
deben figurar en cualquier trabajo presentado.

La consecuencia de un plagio acreditado sera la calificacion de la asignatura como
“0- suspenso”, con independencia del valor que sobre la calificacion global de la
asignatura tuvierael trabajo académico en cuestién, segun esta establecido en el
articulo 9.1.2 a continuacion.

9. 1. Actuaciones ante el uso de medios/materiales ilicitos o pruebas
fraudulentas

9. 1. 1. Uso de materiales/medios ilicitos o pruebas fraudulentas

9.1.1.1. Para la realizacién de las pruebas de evaluacién no esta permitido otro
material que el distribuido por el profesorado y aquel otro que expresamente se
autorice. Ademas, lasy los estudiantes deben respetar las normas establecidas con
antelacion por el profesorado.

9.1.1.2. Enlas pruebas escritas presenciales, el uso o la tenencia de medios ilicitos,
tanto documentales como electronicos, detectados por el profesorado durante el
desarrollo de las mismas, asi como el incumplimiento de las normas establecidas con
antelaciéon y la comision de irregularidades que pudieran afectar a los principios de
igualdad, mérito y capacidad,implicaran la expulsion de la prueba.

9.1.1.3. Cuando se trate de trabajos individuales o grupales o de practicas
entregadas por las y los estudiantes, el uso fraudulento del trabajo de otras/os, como
si del de una/o misma/o se tratara y con la intencion de aprovecharlo en beneficio
propio, generara los efectos previstos en el articulo 9.1.2. a continuacion.

9.1.2. Calificacidon en caso de uso de medios/materiales ilicitos o pruebas
fraudulentas

La realizacion fraudulenta en cualquier prueba de evaluacion implicara la calificacion
de 0- Suspenso en la convocatoria correspondiente, ello con independencia del valor
que sobre la calificacion global de la asignatura tuviera el trabajo académico en
cuestion, sin perjuicio de la solicitud de revision de calificaciones a que la/el
estudiante tiene derecho y de las posibles consecuencias de indole disciplinaria que
puedan producirse.
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9.1.3. Efectos disciplinarios

El profesor o la profesora que haya detectado el uso de medios/materiales ilicitos o
prueba fraudulenta podra elevar, en el plazo de quince dias naturales, informe de lo
sucedido al Decano o Director del Centro a los efectos de instar ante el Rector, si
este lo consideraprocedente, la apertura de un expediente informativo/disciplinario.

10. TRABAJO FIN DE MASTER

10.1 . El TFM forma parte como asignatura de 30 créditos del plan de estudios del
Master. Corresponde a un trabajo autbnomo que cada estudiante realizara bajo la
orientacion de un tutor/a, quien actuara como dinamizador y facilitador del proceso
de aprendizaje. Este trabajo permitira al/a estudiante mostrar de forma integrada
los contenidos formativos recibidos y las competencias adquiridas. Las actividades
formativas de esta materia corresponden fundamentalmente al trabajo personal
que se concretara en la realizacién por parte del estudiante, de un proyecto, estudio
0 memoria cuyo contenido sera adecuado al numero de créditos ECTS asignados,
al tiempo de elaboracion que en el cronograma de actividades se le haya asignado
y al perfil académico, investigador o profesional del titulo.

10.2. El contenido de cada TFM podra corresponder a uno de los siguientes tipos:

10.2.1. Trabajos experimentales relacionados con la titulacion.

10.2.2. Trabajos de revisién e investigacion bibliografica centrados en diferentes
camposrelacionados con la titulacion.

10.2.3. Trabajos de caracter profesional, relacionados con los diferentes ambitos del
ejercicioprofesional para los que cualifica el titulo.

10.2.4. Otros trabajos que corresponderan a ofertas de las/os tutoras/es o de las/los
propias/os estudiantes, no ajustadas a las modalidades anteriores.

10.3. EI TFM tiene que ser elaborado de forma auténoma por cada estudiante.

10.4. ElI TFM tiene que ser realizado bajo la supervision de un/a tutor/a académico/a,
que seradoctor/a o con vinculacion permanente con una de las universidades egipcias
que expiden el titulo. Esta/e tutor/a académica/o sera responsable de exponer al/a
estudiante las caracteristicas del TFM, de asistir y orientarla/lo en su desarrollo, de velar
por el cumplimiento de los objetivos fijados. La Comision de Trabajos Fin de Master
podra autorizar que un TFM seasupervisado por mas de un/a tutor/a académica/o o
un/a tutor/a académica/o junto con un/a cotutor/a externa/o.

10.5. En el primer semestre de cada curso se nombraran una o mas Comisiones
Evaluadoras de Trabajos Fin de Master, teniendo en cuenta el numero de estudiantes
matriculadas/os. Cada Comision Evaluadora de Trabajo Fin de Master estara
constituida por seis doctoras/es o profesoras/es con vinculacidon permanente con la
Universidad, que actuaran de forma regular en las convocatorias oficiales de cada curso
académico, tres como titulares y tres como suplentes. Se utilizaran los criterios de
categoria docente y antigliedad para elegir al/a Presidente/a y al/a Secretario/a de la
Comision evaluadora en cada una de las actuaciones. Cada Comisién Evaluadora del
Trabajo Fin de Master, se constituira formalmente con la debidaantelacion y publicidad
al acto de evaluacion elaborando un acta en el que se indiquen al menos los criterios
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de evaluacion, el orden de exposicion de los estudiantes y el dia, hora y lugar de la
celebracion de las audiencias de evaluacion.

10.6. Antes del final del primer afio académico la Comisién Académica del Master
aprobara y hara publico un listado con las lineas de investigacién que las/os estudiantes
pueden elegir para realizar el TFM y las/os docentes responsables de su tutela. La
Comision Académica del Master garantizara que este listado contenga lineas de todos
los médulos o materias del plan de estudios incluidas las materias optativas. La
asignacion provisional del/a tutor/a y del TFM sera realizada por la Comision antes del
comienzo del segundo afo académico, acogiendo, enla medida de lo posible, las
opciones manifestadas por estudiantes y tutoras/es. La Comisién procurara una
asignacion adecuada y proporcionada de tutoras/es y temas. El listado de las
adjudicaciones definitivas de tutor/a académica/o y tema a cada estudiante se expondra
en la Universidad de El Cairo, y se publicara en la pagina web del Master. El o la
estudiante que quiera realizar un cambio de tutor/a o tema debera solicitarlo a la
Comision Académica por escrito, de manera motivada, en el plazo de quince dias a
contar desde la fecha de la difusién del listado definitivo. La Comision resolvera sobre
la peticion de cambio en un plazo de quince dias procediendo, en su caso, a la
asignacion de un/a nueval/o tutor/a y TFM, tomando en consideracion las opiniones de
los interesados.

10.7. La presentacion de los TFM requiere que el/la estudiante haya superado el resto
de las asignaturas que conforman el plan de estudios. En la convocatoria pertinente, de
acuerdo con el procedimiento y en los plazos que establezca la Comisién Académica
del titulo, el estudiantepresentara una solicitud de defensa y evaluacion del mismo y
entregara al menos una version escrita y otra electrénica del trabajo realizado a la
Comision Académica, que sera la encargada de su custodia.

10.8. El/La tutor/a Académico/a de cada TFM a peticién de la Comision Académica del
master,enviara al/a Presidenta/e de la Comision Evaluadora, con al menos cuarenta y
ocho horas de antelacion al inicio de las sesiones de audiencia publica de las
exposiciones un informe del TFMtutelado, ajustado al modelo que la comisién haya
establecido.

10.9. La defensa del TFM sera realizada por las y los estudiantes, y sera publica y
presencial. LaComisién Evaluadora deliberara a puerta cerrada, sobre la calificacion de
los TFM sometidos a su evaluacion, teniendo en cuenta la documentacion presentada
por las y los estudiantes, el informe del/a tutor/a y, en su caso, la exposicién publica de
los trabajos.

La calificacién global tendra en cuenta, al menos, la calidad cientifica y técnica del TFM
presentado, la calidad del material entregado y la claridad expositiva. En el caso de
exposicion publica se valorara también la capacidad de debate y defensa argumental.
La calificacién final sera la resultante de aplicar la media aritmética entre las notas
atribuidas al TFM por cada uno de los miembros de la Comisiéon Evaluadora. Esta
calificacion se otorgara en funcion de la siguiente escala numérica de 0 a 10, con
expresion de un decimal, a la que tendra que afiadirsesu correspondiente calificacion
cualitativa:

* 0 —4,9: Suspenso.
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¢ 5,0 - 6,9: Aprobado.
¢ 7,0 — 8,9: Notable.
* 9,0 — 10: Sobresaliente.

10.11. Normas de estilo

10. 11. 1. La extension del TFM sera de 100 a 150 paginas (excluida la bibliografia y los
anexos)
10.11. 2. Fuente y formato:

El texto del cuerpo del documento estara impreso en papel de formato A4, por una o
las dos caras (ha de mantenerse la coherencia en la eleccion, en todo el documento).
Cada pagina contara con los siguientes margenes: izquierdo y superior, 30 mm;
derecho e inferior, 25 mm (basicamente los margenes fijados por defecto en Word).
Todas las partes que constituyen el trabajo deberan estar ordenadas en capitulos
divididos en apartados y subapartados (ordenados con sistema decimal). El tipo de
letra para el cuerpo del texto sera Times New Roman de 12 puntos. El interlineado
sera de espacio y medio (1,5). Los titulos y subtitulos se separaran con dos espacios
respecto de su desarrollo. Las citas integradas en el texto (que no superen las 3
lineas) iran entrecomilladas con comillas dobles. Las citas de mas de tres lineas
iran en parrafo con sangrado de 1,5 cm a izquierda y derecha; con tamafo de la
fuente de 10 puntos, interlineado sencillo y separadas en un espacio del texto base.
Se resaltaran en cursiva las palabras en lengua extranjera y se podra emplear el
mismo tipo para resaltar alguna palabra clave. Todas las paginas estaran numeradas
correlativamente, con el numero en cifras arabiga en la esquina inferior derecha de
cada pagina. Las notas, que apareceran a pie de pagina con tamafo de fuente de 10
puntos y justificadas a derecha y a izquierda, se marcaran en el texto con un
superindice en cifras arabigas, al final de la oracién y después de los signos de
puntuacion.

11. Normas de permanencia en el MULCH

11.1. Numero de convocatorias para superar las asignaturas:

Cada asignatura tiene 2 convocatorias, una en su semestre correspondiente y otra
en septiembre. Se admite una segunda y una tercera matricula, por lo que cada
asignatura cuentacon 6 convocatorias (3 cursos) para su superacion. Transcurrido
ese plazo, y en el caso de no haber superado el total de 90 ECTS, el/a estudiante
habra perdido el derecho al Titulo de Master. La tasa de la segunda y tercera
matricula se calculara sobre la base del coste de 1ECTS (350EGP).

11.2 Fechas de lectura de TFM:

Los TFM podran defenderse publicamente en cualquiera de las 2 convocatorias
anuales, quetendran lugar en septiembre y en marzo.

La prorroga para el TFM tendra la duracion de un afio y el/a estudiante debera
rematricularsey abonar las tasas correspondientes del afio de prérroga como segundo
afio del Master.

12. Normas para la asistencia de oyentes:
Se permitira la entrada de oyentes en el MULCH, que debera abonar la tasa
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correspondiente a 1 crédito ECTS (350EGP). Esa tasa les dara derecho a la
obtencién de un certificado de asistencia como oyente en la asignatura elegida.

El numero de oyentes permitido sera de un maximo del 15% respecto del numero de
matriculados en cada asignatura.

Para la autorizacion como oyente se pedira permiso a el/la coordinador/a de MULCH
de la Universidad de El Cairo, que lo autorizara teniendo en cuenta el porcentaje de
oyentes permitido por asignatura. Una vez concedida la autorizacion, el/la
coordinador/a de MULCH dela Universidad de El Cairo escribira al/a profesor/a de la
asignatura elegida para comunicarle el numero de oyentes que tendra en su clase.

El/a oyente no podra participar en la asignatura; solo se le permite observar, escuchar
y tomar apuntes, pero no podra intervenir.

Se recomienda que los/as oyentes sean Licenciados/as o estudiantes del ultimo afo
de la Licenciatura de cualquiera de las universidades egipcias implicadas en el titulo
de MULCH, asi como de otras universidades egipcias que cuenten con la titulacion
de Espanol.

88



. INFORMACION DE INTERES SOBRE LA MATRICULA:

El Master Universitario en Lengua y Cultura Hispanicas es un master interuniversitario
coordinado por la Universidad de Salamanca, pero la sede de gestion y docencia es
la Universidad de El Cairo.

El proceso para la matricula sera, por tanto, el que determina la Universidad de El
Cairo: http://cu.edu.eg/Graduate Programs

e Procedures to be followed by Egyptian and foreign students to enroll
for postgraduate studies (Diplomas - Masters - PhDs):
http://cu.edu.eg/page.php?pg=contentFront/SubSectionData.php&Su
bSectionld=18

e Faculties and Dates Of Enrolment:
http://cu.edu.eg/page.php?pg=contentFront/SubSectionData.php&SubS
ectionld=16

e Postgraduate Studies Guidebook:
http://cu.edu.eg/page.php?pg=contentFront/SubSectionData.php&SubS
ectionld=173

Acceso y admision

Las y los estudiantes que soliciten su ingreso en el Master Universitario en

Lengua yCultura Hispanicas deberan aportar la siguiente documentacion:

v Titulo universitario que da acceso a los estudios de master y
expediente

académico.
Acreditacion oficial de nivel B2 de espanol.

Curriculum vitae.

Carta personal de motivacion

AN RN RN BN

Dos cartas de recomendacion.

Para la acreditacion oficial del nivel B2 de espafiol, se admiten varios medios

decertificacion, como:

— Titulo de Licenciada/o o Graduada/o en Filologia Hispanica por
cualquier universidad egipcia (Licenciatura en Lengua y Literatura
Hispanicas de la Universidad de El Cairo puede ser un ejemplo).

— Titulo de Licenciada/o o Graduada/o en Traduccién, con
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especializacion en Espafol por cualquier universidad egipcia
(Licenciatura en Informatica y Traduccion de la Universidad de Ain
Shams puede ser un ejemplo).

— Otras titulaciones egipcias que incluyen una especializacion en
Espafiol (Turismo y Hosteleria de la Universidad de Helwan puede ser
un ejemplo).

— Diploma de Espanol como Lengua Extranjera (DELE) del Instituto
Cervantes, nivel B2 o siguientes.

— Certificacion del maximo nivel de espafiol que es posible cursar en el
Institutoo Aulas Cervantes de Egipto.

— Nivel B2 o C1 conseguido a través de SIELE (Servicio Internacional

de Evaluacion de la Lengua Espaniola).

La seleccion de las y los candidatas/os se llevara a cabo por una Comision
Académicaque aplicara los siguientes criterios de seleccion, por orden de prelacién:
1° Adecuacion de la titulacion (40%)
2° Nota media del expediente académico
(30%)3° Experiencia o formacién en ELE
(20%)

4° Otros méritos (formacion complementaria, investigacion, etc.) (10%)
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